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TARKEITA TURVALLISUUSTIETOJA

Téssd oppaassa kdytettyjen huomiosanojen ja symbolien merkitykset

T&ma on turvallisuusvaroitussymboli. Sitd kéytetéén varoittamaan sinua

A mahdollisesta loukkaantumisvaarasta. Noudata kaikkia témén symbolin
jélkeisia turvallisuusviestejd vélttacksesi mahdollisen loukkaantumisen tai
kuoleman.

AVAROITUS VAROITUS tarkoittaa vaarallista tilannetta, jonka jéttéminen

huomioimatta voi johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

A HUOMIO HUOMIO, kaytettynd yhdessé turvallisuusvaroitussymbolin kanssa

tarkoittaa vaarallista tilannetta, jonka j&ttéminen huomioimatta voi
johtaa lievédn tai keskivakavaan loukkaantumiseen.

m HUOMIO, kéytettynd ilman turvallisuusvaroitussymbolia tarkoittaa

vaarallista tilannetta, jonka jéttdminen huomioimatta voi johtaa
vahinkoon koirallesi.
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AVAROITUS

' HUOMIO |

Ei saa kayttaa aggressiivisilla koirilla. Ala kaytd tatd tuotetta, jos koirasi

on aggressiivinen, tai jos se on altis aggressiiviselle kayttéytymiselle.
Aggressiiviset koirat voivat aiheuttaa omistajalleen tai muille vakavia
vammoja ja jopa kuoleman. Jos olet ep&varma t&mdn tuotteen sopivuudesta
koirallesi, ota yhteys el&inlackériin tai valtuutettuun kouluttajaan ennen
tuotteen kéytda.

* AEROSOLIT:
Siséltad R 134a jG&hdytysainetta (ponneaine) ja etyylialkoholia.

Pidé pois lasten ulottuvilta.
* Tayttstslkin ja spraypannan siséltd on paineistettua.

Ré&jahdysvaara:

* Voi r&jahtad kuumennettaessa, &lé kuumenna.

* Painesilié: suojaa auringonvalolta, &lé altista yli 50 °C:n (122 °F:n)
lampétiloille.

o Alé lavistd, tai polta, ei edes kéytsn jalkeen.

* Sailytd viiledssa paikassa.

o Alg j6td tGtd tuotetta autoon, jossa lémpétila voi nousta yli 50 °C:n
(122 °F:n).

Paleltumisvamman vaara (jé@&hdytysainevammat):

* Véltd kosketusta nesteponneaineisiin.

* Alg niele tai hengitd kaasuja. Onnettomuustilanteessa hakeudu
|&&kérinhoitoon.

Tukehtumisvaara:
* Kaytd vain hyvin tuuletuissa tiloissa. Kéyté vain ohjeiden mu-
kaisesti. Ald tiivistd tai hengité.
Innotek® Anti-Bark Spray Collar™ haukunnanesto spraypanta ei ole
lelu. Pidé se pois lasten ulottuvilta. Kéytd sitd ainoastaan haukunnan
lopettamiseen.

Innotek® Anti-Bark Spray Collar™ haukunnanesto spraypantaa saa
kayttad vain terveilld koirilla. Suosittelemme elginlaakarillé kéyntic
ennen kaulapannan kéyttsd, jos koiran terveys ei ole hyva.

¢ Kaulapantaa ei saa kéyttad yli 12 tuntia 24 tunnin aikana.
Kaulapannan pitéminen koiralla liian kauan voi johtaa
ihodrsytykseen.
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Kiittmme sinua Innotek®-tuotteen valinnasta. Tuotteittemme jatkuvalla kéytélla saat paremmin
kéyttéytyvan koiran lyhyemmdssd ajassa muihin koulutusvélineisiin verrattuna. Jos

sinulla on kysymyksid, ota yhteys asiakaspalvelukeskukseen tai kdy
verkkosivuillamme osoitteessa www.innotek.net.

Saadaksesi parhaan takuusuojan rekisterdi tuotteesi 30 pdivén aikana osoitteessa www.innotek.net.
Rekistersitymdllé ja sailyttamallé ostokuitin saat tuotteellesi téyden takuun ja jos sinun tarvitsee
soittaa asiakaspalvelukeskukseen, voimme auttaa sinua nopeammin. Miké térkeintd, Innotek® ei
koskaan anna tai myy henkilé- ja yhteystietojasi kenelleké&én.
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6-voltin alkaliparisto
(RFA-18-11)

Innotek® Anti-Bark
Spray Collar™
Haukunnanesto spraypanta

Spraytolkki

Kayttéopas

Ominaisuudet

¢ Kaikenkokokoisille koirille
* Vain luonnonaineita siséltévé spray on turvallinen ja tehokas.
* On/Off (P&élla/Pois) -painike

Jarjestelman toiminta

Innotek® Anti-Bark Spray Collar™ haukunnanesto spraypantaa on helppo kéyttad. Koirasi
haukunnan &énen liipaistessa mikrofonin koiraan kohdistuu epamiellyttévé suihke. Se ei ole
vahingollinen, mutta kuitenkin riittéiva estémédn liiallisen haukunnan.

www.innotek.net



Padamaadritelmat
Spraysuutin: paikka, josta
suihke tulee, kun koirasi havaitaan
haukkuvan.

Mikrofoni: havaitsee koirasi
haukunnan @anen.

Tayttéaukko: paikka, josta
spraysdilis téytetdan vudelleen.
On/ Off (Pé&éillé/ Pois)
-kytkin: laittaa pannan padlle

ja pois. Paalls/Pois-kytkin

[[] « onvOFF

da uso.

(Takaisin)

Mikrofoni

Paristoluukku: kéytetddn
paristokotelon sulkemiseen.

Sovita haukunestolaite

Tarkedd: hyva haukunnanesto spraypannan istuvuus ja

sijoitus on tédrkead tehokkaalle kaytélle.

Varmista hyvd istuvuus noudattamalla seuraavia vaiheita:

1. Varmista, ettd haukunnanesto spraypanta on sammutettu.

2. Aloita koirasi seistessé mukavasti.

3. Poista kaikki muut koirasi mahdollisesti kéyttéimét
pannat ja aseta haukunnanesto spraypanta kaulan
ympéri. S44dé suihke koiran kaulaan mikrofonin
aukko siséénpdin osoittaen. Suuntaa spraysuutin
kohden koiran kuonoa. llmoitus: Toisinaan on
tarpeen lyhentdd turkkia kaulassa, jotta saadaan
parempi suihkevaikutus.

m Alé parturoi koiran kaulaa
paliaaksi, sillé t&mé saattaa

liséitd ihodirsytystd.

4. Tarkista haukunnanesto spraypannan tiukkuus
tydéntémallé yksi sormi pannan ja koiran niskan
vdliin. Pannan tulee olla riittavan kiredlld, mutta ei
rajoittava.
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5. Anna koirasi kéyttad kaulapantaa useita minuutteja ja tarkista sitten hihnan kireys. Tarkista kireys
vudestaan koirasi fotuttua kantamaan haukunnanesto spraypantaa.
6. S&&dd panta seuraavasti:

a. Merkitse pannan haluttu pituus kuulakérkikynéllé.
Varaa kasvutilaq, jos koirasi on nuori tai kasvattaa
paksun talviturkin. Q

b. Poista haukunnanesto spraypanta koirasi kaulasta
ja leikkaa likapituus pois.

c. Sulie pannan leikattu reuna lammittamélla sita
liekillé ennen haukunnanesto spraypannan laittoa takaisin koirasi kaulaan.

Tarkedd: jos naitd ohjeita ei noudateta, solki voidaan vet&d helposti pois pannasta. Témé
voi johtaa pannan héviémiseen tai vaurioitumiseen.

Varmista asianmukainen suihkutusasento

Jotta Innotek® haukunnanesto spraypanta toimisi

asianmukaisesti, suuttimen on oltava suunnattu oikein ja
reitti spraysuuttimesta koirasi kuonoon on oltava esteetén.
Noudata néité vaiheita:

. Varmista, ett& spraysuutin on yldspdin ja osoittaa
kohden koirasi kuonoa.

2. Pitkaturkkisilla koirilla saattaa olla tarpeen lyhentdd

turkkia kaulassa suihkeen reitillé. Suihke on tehokas

vain, kun se osuu koirasi kuonoon.

m Alé parturoi koiran kaulaa paljaaksi, sillé 1émé saattaa lisétd ihodrsytystd.

3. Parhaan mahdollisen suorituskyvyn saamiseksi panta on téytettéivé uudestaan ennen jokaista
kaytsa.
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Pariston laittaminen paikalleen ja poisto

limoitus: Al asenna paristoa haukunnanesto spraypannan ollessa koirasi kaulassa.

1. Liv'uta paristokansi irti.

2. Aseta 6-voltin alkaliparisto paikalleen.
3. Pid& napaisuus oikein (+ ja -).

4. liv'vta paristokansi takaisin paikalleen.

Monilla jélleenmyyiillé on RFA-18-11-vaihtoparistoja (6-voltin alkaliparisto). Paikallista sinua léhellé
oleva jélleenmyyié ottamalla yhteys asiakaspalvelukeskukseen tai kéymaélla verkkosivuillamme
osoitteessa www.innotek.net.

Pariston elinikd&

Keskimé&drdinen pariston eliniké on 2 - 4 kuukautta riippuen siité miten usein koirasi haukkuu.
Kuitenkin, suuremmasta kéytdstd johtuen koirasi koulutuksen aikana, ensimmaisen pariston eliniké ei
kenties ole yhté& pitkd kuin vaihtoparistojen eliniké.

On/ Off (Paalla/Pois)

« Aktivoi laite liu'uttamalla On/Off (P&élla/Pois) -kytkin ON (Paalla)
-asentoon.

¢ Sammuta laite liv'uttamalla kytkin OFF (Pois) -asentoon.

¢ Testaa laite ennen jokaista kéytéa puhaltamalla mikrofoniin.
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Sprayn tdyté ja uudelleentéytto

* Poista panta koiran kaulasta.

¢ Kaannd laite OFF (Pois) -asentoon.

* Varmista, ett& téyttéaukko on puhdas.

limoitus: Jos likaa tai roskia pédsee téyttéaukkoon

tdytén aikana, se voi aiheuttaa laitteen tukkeutumisen ja
vikaantumisen. Katso hoitoon liittyvét asiat "Vinkit ja huolto"
-osiosta.

Aseta laite tasaiselle pinnalle téyttéaukko (syvin onkalo)

yl&spéin osoittaen.

Pid& spraytslkkid ylésalaisin ja paina suutin tivkasti tayttéaukkoa
vasten. Pidé tivkasti paikallaan 10 sekuntia ja vapauta. Laitetta ei
voi ylitéyttad.

llmoitus: Jos suihketta vuotaa ulos, sinun on mahdollisesti painettava téyttétélkkié
voimakkaammin alaspéin, jotta saadaan parempi tiivistys.

¢ K&annd laite ON (Padllé) -asentoon.

Alé lavisté tai polta spraypantaa tai téytd vudestaan spraytélkkia.
AVAROITUS e ooy ¢ Py

Al dltista suurelle kuumuudelle tai sdilytd yli
50 °C:n (122 °F:n) lampétilassa.

Spraytdyttotélkkejd on saatavissa. Valitse joko sitronella tai hajustamaton
spray. Paikallista sinua léhelld oleva jélleenmyyjd ottamalla yhteys
asiakaspalvelukeskukseen tai kdymadilla verkkosivuillamme osoitteessa
www.innotek.net.

Odotettavissa oleva haukunnanesto spray-
pantaa kdytettdessa

Tarkedd: ala jata koiraasi yksin muutamalla ensimmaéiselld haukunnanesto spraypannan
kayttokerralla.

Aseta haukunnanesto spraypanta asianmukaisesti koirasi kaulaan ja odota léhelld, kunnes

koirasi haukkuu. Useimmat koirat ymmaért&vét hyvin nopeasti, etté haukunnanesto spraypanta
hairitsee haukkumista ja ne rentoutuvat ja lopettavat haukkumisen. Koska suihke haukunnanesto
spraypannasta saattaa aluksi ylléttas tai hémmentdd koiraa, jotkut koirat saattavat haukkua aluksi
vielgkin enemman.

Joissakin harvoissa tapauksissa koira saattaa menné haukunta - suihke, haukunta - suihke
kierteeseen. Jos t&mé tapahtuu, rauhoita koiraasi tyynnyttévillé ja rauhoittavilla danilla. Koirasi
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rentoutuessa se ymmart&d, ettd jos se ei hauky, liséd suihkeita ei tule. Pienelld véhemmistslla koiria,
joilla on t&émé reaktio, tulisi olla se vain ensimméisellé haukunnanesto spraypannan kéyttékerralla.

Sinun tulisi havaita koirasi haukunnan véhentyminen muutaman ensimmdisen
haukunnanesto spraypannan kéyttépdivén aikana. Téssé vaiheessa on térkedd muistaa,
ettei oppimisprosessi ole viel& p&dattynyt. Koirat "testaavat" t&té uutta oppimiskokemusta ja
lisa&véat haukuntayrityksiédn. Témé tapahtuu tavallisesti haukunnanesto spraypannan toisen
kayttéviikon aikana. Jos néin tapahtuu, pysy johdonmukaisena, &lé muuta haukunnanesto
spraypannan kéyttdd. Sinun on asetettava haukunnanesto spraypanta koirallesi kaikissa
tilanteissa, joissa haluat koirasi olevan hiljainen. Jos koirallasi ei ole pantaa, se saattaa
aloittaa haukunnan vudestaan ja koiran oppiminen kokee takaiskun.

Vinkit ja huolto

* Sammuta haukunnanesto spraypanta ja poista se koirasi kaulasta ennen leikkimisté koirasi
kanssa. Leikkiminen saattaa aiheuttaa koirasi haukkumisen, joka puolestaan saattaa aiheuttaa
koiran liittévén leikkimisen suihkeeseen.

* Panta on téytettdvd t&ysin ennen sen asettamista koirasi kaulaan.

« Alé koskaan téytd laitetta sen ollessa koirasi kaulassa, sillé se voi aiheuttaa téyttéaukon
vaurioitumisen.

« Alé anna koirasi néhdé sinun valmistelevan laitetta sen ensimmaiselld tai myshemmilla
kayttskerroilla, jotta varmistat, efté koirasi ei yhdisté sinua suihkepantaan. Pida koirasi pois
|&hettyviltd valmistellessasi laitetta ja téyttdessdsi sitd sekd vaihtaessasi paristoa.

* On tarkedd, eftd koirasi turkki ei tuki spraysuutinta. Koeta sitoa huivi (nenéliina) koirasi kaulan
ympéirille ja laita spraypanta sen pédlle. Tarvittaessa voit myds harkita koiran turkin lyhentémisté
hieman kaulan ympériltd, jotta saadaan parempi suihkevaikutus.

« Alg liita hihnaa pantaan. Poista kaikki muut pannat, joissa on metallisia osia tai merkintsja. Ne
voivat aiheuttaa &anid, jotka tarpeettomasti aktivoivat ruiskutuslaitteen. Voit laittaa erillisen,
ei-metallisen kaulapannan tai valjaat koirasi kaulaan hihnan liittémisté varten. limoitus: Varmista,
ettei ylimadrdinen panta ole suihkeen fiell.

* Valts koirasi pitdvén pantaa, jonka sdilis on tyhja. Varmista séilidn olevan aina téynna.

* Sammuta laite, kun sitd ei kéytetd.

* Innotek® haukunnanesto spraypantaa tulisi kéyttéd vain yli 6 kuukautta vanhoilla koirilla.

* Jos koirasi on loukkaantunut tai sen liikkuvuus on muutoin rajoittunutta, ota yhteys eldinldakériin
tai ammattikouluttajaan ennen tuotteen kéyttda.

* Innotek® haukunnanesto spraypanta on roiskevesitiivis, mutta ei tdysin vedenpitévé. Poista se
koiran kaulasta ennen kuin annat koiran menné vimaan.

* Pid laite aina puhtaana. Ald upota sité veteen puhdistuksen yhteydessa. Kéyté vain kuivaa
linaa lian pyyhkimiseen pois. Jos likaa on ker&éntynyt mikrofoniséleikén eteen, voit poistaa sen
harjaamalla kevyesti hammasharjalla.
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* Alg jatd laitettasi ilman valvontaa paikkaan, jossa koirasi voi vahingossa vaurioittaa sitd
pureskelemalla.

* Varmista, eftd kayttémési paristot ovat edelleen riittévén hyvékuntoisia laitteen kaytdsn. Laite
kéiyttéa 6-voltin alkaliparistoja (RFA-18-11). Voit kayttad myss pitkéikéisempid litiumiparistoja.

* Mikrofoni on kalibroitu siten, eftd ympéristén &éinet eivét aktivoi sitd. Lahelld olevan koiran
haukunta voi kuitenkin liipaista ruiskutuksen.

* Alé koskaan téyté Innotek® haukunnanesto spraypantaa milléén muulla kuin valmistajan
toimittamalla aineella. Muun aineen kéytts ja laitteen avaaminen poistaa valmistajan antaman

takuun voimassaolon.
* Varmista aina, ettd et vahingossa yritd téyttad sailistd mikrofonin aukon kautta. Se
vahingoittaisi laitetta.
* Jos koirasi yritt&& poistaa laitteen, valjaita voidaan kéyttaéd pakkauksessa toimitetun
pannan sijasta.
* Alg yritd itse korjata laitetta. Tamé poistaa takuun voimassaolon ja tekee korjauksista vaikeampia.

Lisatarvikkeet

Lisétarvikkeiden ostoa varten Innotek® haukunnanesto spraypantaasi ota yhteys
asiakaspalvelukeskukseen tai kéy verkkosivuillamme osoitteessa www.innotek.net sinua léhella
olevan jélleenmyyién paikallistamiseksi. Katso luettelo alueesi asiakaspalvelukeskuksista osoitteessa

www.innotek.net.

USEIN KYSY

Toimiiko haukunnanesto | * Haukunnanesto spraypanta on turvallinen ja tehokas kaikilla

spraypanta koirallani? koiraroduilla ja kaikenkokokoisilla koirilla.

Toimiiko tama * Kylla. Saattaa kuitenkin olla tarpeen lyhent&d turkkia koirasi

pitkdkarvaisilla koirilla? kaulassa, jotta turkki ei estd suihkua osumasta kuonoon.

Onko suihkun osuttava * Ei. Suihku on erittéin hienojakoinen ja se luo vain sumun

koirani nen&dén? kuonon alueelle.

Onko haukunnanesto * Kyllg. Haukunnanesto spraypanta on suunniteltu koiran

spraypanta turvallinen huomion saamiseksi, ei koiran rankaisemiseksi.

ja inhimillinen?

Onko spray haitallista? * Tama laite kayttad spraytd, jota koirat pitévét
epdmiellyttévénd. Se haihtuu nopeasti ja on turvallinen seké
ihmisille ettd koirille.
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Haukunnanesto * Varmista, ettd paristo on asennettu oikein.

spraypanta ei ruiskuta. | * Vaihda paristo.

* Taytd sprayséilis.

* Varmista, ettd laite on Padlla-asennossa.

* Jos haukunnanesto spraypanta ei vielékadn ruiskuta, ota yhteys
asiakaspalvelukeskukseen.

* Kiristé haukunnanesto spraypanta.

Haukunnanesto * Varmista, eftd spraysuutin osoittaa kohden koirasi kuonoa.
spraypantani * Varmista, ettd koirasi turkki ei esté suihketta. Jos turkki on tielld,
ruiskuttaa, mutta lyhenné karvoja niin, ettd suihke padsee esteettd kuonon
koira haukkuu alueelle.

edelleen (koira ei * Jos koirasi ei vielékadn reagoi, ota yhteys

reagoi suihk ). asiakaspalvelukeskukseen.

Spray vuotaa ulos * Pid& spraytslkkia ylésalaisin. Tiivistys on huono, jos télkkia
spraysuuttimen pidet&dn kallellaan.

ympadriltd, kun yritén * Paina spraytdlkkié tiukasti, jotta saadaan hyva tiivistys.
téyttaa spraysailiota * Jos spray silti vuotaa, ota yhteys asiakaspalvelukeskukseen.
vudelleen.

Takuu

USA/KANADA/AUSTRALIA/UUSI-SEELANTI
Talla tuotteella on 1 vuoden rajoitettu takuu.
Katso yksityiskohtaiset takuutiedot osoitteessa www.innotek.net.

MUUT MAAT
Talla tuotteella on 3 vuoden rajoitettu takuu.
Katso yksityiskohtaiset takuutiedot osoitteessa www.innotek.net.
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Kayttoehdot ja vastuurajoitus

1.

N

@

h
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Kéayttéehdot

Tamén tuotteen kéyttd edellyttdd, ettd hyvéksyt kdytetyt ehdot, olosuhteet ja ilmoitukset
ilman muutoksia téssd esitettyyn. Téman tuotteen kayttd tarkoittaa, eftd hyvéksyt kaikki
ehdot, olosuhteet ja ilmoitukset. Jos et halua hyvéksyé naité ehtoja, olosuhteita ja
ilmoituksia, palauta tuote kéyttémattémand sen alkuperdisessd pakkauksessa, omalla
kustannuksellasi ja riskillasi alueesi asiakaspalvelukeskukseen yhdessé ostotositteen kanssa
koko ostohinnan palauttamiseksi.

Asianmukainen kéaytté

Tamé tuote on tarkoitettu kéytettdvéksi lemmikeille, joita halutaan kouluttaa. Lemmikkisi
temperamentti, koko tai paino ei kenties ole sopiva télle tuotteelle (katso "Jarjestelmén
toiminta” kdyttdoppaassa). Radio Systems Corporation ei suosittele tamén tuotteen
kayttsd, jos lemmikkisi on aggressiivinen, eik& ota mit&dn vastuuta sopivuudesta yksittdisiin
tapauksiin. Jos olet epdvarma témén tuotteen sopivuudesta lemmikillesi, ota yhteys
eldinlaakdriin tai valtuutettuun kouluttajaan ennen tuotteen kayttdd. Oikea kayttd sisdltaa
ilman rajoituksia koko kéyttdoppaan ja kaikkien huomautuslausuntojen tarkastelun.

Ei laitonta tai kiellettyé kayttoa

Témad tuote on tarkoitettu kéytettévéksi vain lemmikeilld. Témé lemmikin koulutuslaite

ei ole tarkoitettu tuottamaan vahinkoa tai loukkaantumista eiké &rsyttdmédn. Tuotteen
kayttd muulla kuin tarkoitetulla tavalla voi olla liittovaltion, osavaltion tai paikallisten
lakien vastaista.

Vastuurajoitus

Miss&an tapauksessa Radio Systems Corporation tai miké&dn sen osakkuusyhtié ei ole
vastuussa (i) mistadn epdsuorasta, rangaistus-, oheis-, erityis-, tai seuraomusvahingois’to
ja/tai (i) mistdén taman tuotteen véadrinkdytdstd tai védrinkdyttosn littyvéstd menetyksestd
tai vahingosta. Ostaja ottaa kaikki riskit ja vastuut tdmén tuotteen kéytdstd lain sallimaan
enimmdismadrdan asti. Epdilysten valttamiseksi mik&dn téssé kohdassa 4 ei rajoita

Radio Systems Corporationin vastuuta ihmisen kuolemassa, henkildloukkaantumisessa tai
valheellisesta asioiden esittémisestd.

Ehtojen ja olosuhteiden muuttaminen

Radio Systems Corporation pidéttad oikeuden muuttaa tété tuotetta koskevia ehtoja,
olosuhteita ja ilmoituksia ajoittain. Jos sinulle on ilmoitettu sellaisista ennen t&mén tuotteen
kéyttdd, ne sitovat sinua samoin kuin t&ssé ilmoitetut.

www.innotek.net 13
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Vaatimustenmukaisuus

€

Tamé laite tayttds séhkdmagneettisesta yhteensopivuudesta annetun direktiivin ja
pienjénnitedirektiivin vaatimukset. Valtuuttamattomat muutokset tai modifikaatiot tuotteeseen,
joita ei ole hyvaksytty Radio Systems Corporationin toimesta voivat olla EU-mé&éaréysten
vastaisia ja voivat mitétdidé laitteen kéyttdoikeuden ja takuun. Vaatimustenmukaisuustodistus
|8ytyy kohdasta: http:/ /www.innotek.net/world.shtml.

X Pariston havitys

Monet alueet edellyttévat erillistd kéytettyjen paristojen kerdystd; tarkista alueesi médréykset
ennen kéaytettyjen paristojen hévitystd. Katso ohjeet pariston poistamisesta tuotteesta erillistd
hévitystd varten sivulla 8.

Laite kéyttad yhta 6-voltin alkaliparistoa. Vaihda paristo vain samanlaiseen paristoon.

X

— Tarkead kierratysneuvo

Kunnioita maasi séihks- ja elektroniikkaromua koskevia mééréyksia. Témé laite on
kierratettéiva. Jos et endd tarvitse laitetta, @lé havitd sitd kotitalousjatteend. Palauta

se ostopaikkaan, jotta se voidaan laittaa kierrgtysjériestelméédmme. Jos tamé ei ole
mahdollista, ota yhteys asiakaspalvelukeskukseen lisétietoja varten. Katso téydellinen luettelo
asiakaspalvelukeskuksiemme puhelinnumeroista osoitteessa www.innotek.net.

www.innotek.net



VIKTIG SAKERHETSINFORMATION

Forklaring av viktiga ord och symboler som anvénds i denna anvéndarhandbok

(7))
<

Det hér &r varningssymbolen. Den anvénds fér att géra dig uppmérksam

A pa risker fér personskador. F8lj alla sékerhetsmeddelanden som
markeras med denna symbol f&r att undvika méjliga skador eller
dédsolyckor.

AVARNING VARNING indikerar en risksituation som kan leda till dédsfall eller

allvarlig skada om den inte undviks.

IO =\ =7y OBSERVERA anvénd tillsammans med varningssymbolen indikerar den

en risksituation som kan orsaka mindre eller méattliga skador om det inte
undviks.

OBSERVERA OBSERVERA anvénd utan varningssymbolen indikerar den en

risksituation som kan skada husdjuret om den inte undviks.

www.innotek.net 15



sV

AVARNING Far ej anvéndas p& aggressiva hundar. Anvénd inte denna produkt om din

hund &r aggressiv eller om hunden har en léggning fér aggressivt beteende.
Aggressiva hundar kan orsaka allvarliga skador och éven dédsfall fér sina
dgare och andra. Om du &r tveksam till om denna produkt ér lémplig fér din
hund bér du rédfréga en veterindr eller auktoriserad hundtrénare.

o AEROSOLER:
Innehdller kéldmedium R134a (drivmedel) och etanol.

Hall utom réckhdll fér barn.
* Innehdllet i refillflaskan och sprejhalsbandet é&r trycksatt.

Risk for explosion:
* Kan explodera vid upphettning, upphetta inte.
* Tryckbehdllare: Skydda den fran solljus och utsétt den inte for
temperaturer som dverstiger 50 °C (122 °F).
e Punktera eller brann inte flaskan, ens nar den ar férbrukad.
* Férvara den svalt.
¢ Lamna infe produkten i eft fordon dér temperaturen kan éverstiga

50 °C (122 °F).

Risk for frostskador (férfrysning frén kéldmediet):
* Undvik kontakt med det flytande drivmed|et.
* Far inte fértdras eller inandas. Vid olycksfall, uppsék vérd.

Risk for kvévning:
* Anvénd endast pé& vélventilerad plats. Anvénds endast enligt
anvisningarna. Fér inte koncentreras och inandas.

NGRS ST  [nnotek® Anti-Bark Spray Collar™ Halsband med antiskallsprej &r ingen

leksak. Hall utom réckhdll fér barn. Anvénd det endast fér det det ér
avsett fér; att stoppa skéllande.
* Innotek® Anti-Bark Spray Collar™ Halsband med antiskallsprej far
endast anvéndas pa friska hundar. Vi rekommenderar att du tar din
hund till veteringren innan du anvénder halsbandet om den inte &r
vid god hélsa.
* Halsbandet ska inte béras i mer &n 12 timmar per dygn. Att l&ta

halsbandet sitta pa fér Iénge kan ge hudirritation.

16 www.innotek.net



Tack fér att du valt Innotek®. Genom konsekvent anvéndning av vara produkter kan du fé din hund
att uppfdra sig béttre pé kortare tid &n med andra tréningsverktyg. Kontakta gérna vart
kundservicecenter eller besok var webbplats www.innotek.net om du har
nagra fragor.

Fér att fa stdrsta mdjliga skydd genom din garanti ska du registrera din produkt inom 30 dagar

p& www.innotek.net. Genom att registrera produkten och spara kvittot étnjuter du produktens hela
garanti och skulle du nagonsin behéva kontakta kundtjénst kan vi snabbare hjélpa dig. Viktigast av
allt, Innotek® kommer aldrig att fsrmedla eller sélja din vérdefulla information fill négon.

Innehallsférteckning

Komponenter ... ... 18
Funktioner . . ... 18
Sa fungerar systemet . . .. .. . 18
De viktigaste funktionerna . . ... ... .. 19
Anpassa halsbandet fér skallkontroll . ... 19
Sakerstall att sprejen faller réitt ... ... 20
Séttaioch ta urbatteriet. . ... ... 21
Start-/avstBNgning . . . ..o 21
Fylla pa SPref . ..t 22
Vad man kan vénta sig av Halsband med antiskallsprej. .. ... 22
Tipsochunderhdll . ... o 23
Tillbehdr . . 24
Vanligafragor. ... ... . 24
FelsSkning. . ... ... . . 25
Produktgaranti . ... ..o 25
Anvéandarvillkor och ansvarsbegrénsning . ... ... oo 26
Overensstammelse . . . ... ..o ot 27
Kassering av batterier . ... ... 27
KUndServicecenter . .. ... ... 80
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Komponenter

6-volts alkaliskt batteri
(RFA-18-11)

Innotek® Anti-Bark

Spray Collar™ .
Halsband med antiskallspre; Spreijflaska

Bruksanvisning

Funktioner

¢ F&r hundar av alla storlekar

¢ En helt naturlig sprej som &r séker och effektiv
. Stcrt-/qutﬁngningsknapp

Sa fungerar systemet

Innotek® Anti-Bark Spray Collar™ Halsband med antiskallsprej &r enkelt att anvénda. Nér
liudet av din hunds skall utléser mikrofonen skickas en sprejdust ut som hunden tycker é&r
obehaglig. Det &r helt ofarligt men ett effektivt motmedel mot &verdrivet skéllande.

www.innotek.net



(Baksida)

De viktigaste
funktionerna

Sprejoppning: Dér sprej kommer
ut nér din hunds skall registreras.
Mikrofon: Registrerar ljudet av
hundens skall.

Refilléppning: Dar sprej fylls pa.
Start-/ avstdngningsknapp:
Sétter pa och av halsbandet.
Batterilock: Anvands till att
férsluta batteriet.

Mikrofon

Start-/avstangningsknapp

Anpassa halsbandet for skallkontroll

Viktigt: Det ar viktigt att ditt Halsband med antiskallsprej passar och
sitter réitt for att det ska fungera effektivt.

Folj de hér stegen for att fa till rétt passform:

1. Kontrollera att ditt Halsband med antiskallsprej &r avsténgt.

2. Bérja med att f& hunden att st& bekvémt.

3. Ta av alla andra halsband som din hund har pé
sig och satt ditt Halsband med antiskallsprej kring
halsen pé& den. Justera sprejhalsbandet kring hundens
hals s& att mikrofonens &ppning &r véind inét. Rikta
sprejdppningen mot hundens nos. Obs: Det kréivs
ibland att man trimmar pélsen kring hundens hals fér
att f& bdttre sprejeffekt.

OBSERVERA Raka inte djurets hals eftersom

det kan 6ka risken for
hudirritation.

4. Kontrollera hur hért ditt Halsband med antiskallsprej
sitter &t genom att sétta ett finger mellan halsbandet
och &versidan av hundens nacke. Det ska sitta fast
men inte sitta &t fér hért.

www.innotek.net 19
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5. L&t hunden ha pé sig halsbandet i flera minuter, och kontrollera passformen pd nytt. Kontrollera
halsbandets passform igen nér din hund kénner sig mer bekvém med sitt Halsband med
antiskallsprej.

6. Kapa halsbandet pé féljade sétt:
a. Markera &nskad léngd pé halsbandet med en
penna. Lémna lite extra utrymme om din hund &r
ung eller om den brukar fa tjock vinterpéls. O
b. Ta av hunden sitt Halsband med antiskallsprej och
klipp bort den &verflddiga biten.

c. Férsegla kanten dér du klippte av halsbandet
genom att dra en ppen laga léngs kanten innan du sétter p& hunden dess Halsband med
antiskallsprej igen.

Viktigt: Om anvisningarna inte f8ljs &r det laitt héint att spannet slits loss fréin halsbandet. Det kan
leda till att apparaten férsvinner eller skadas.

Sakerstdll att sprejen faller rétt

Fér att Innotek® Halsband med antiskallsprej ska fungera
mdste dppningen vara rétt placerad och det méste vara
fri véig mellan sprejéppningen och hundens nos. F&lj de

hér stegen:

1. Se till att sprejéppningen &r upprétt och pekar mot
hundens nos.

2. P& hundar med léng péls kan man behéva trimma
pdlsen léngs sprejens bana. Det &r viktigt att sprejen
nér hundens nos fér aft den ska vara effektiv.

OBSERVERA Raka inte djurets hals eftersom det kan 8ka risken for

hudirritation.

3. Fér basta funktion ska halsbandet fyllas pé fére varje anvéndning.

www.innotek.net



Sditta i och ta ur batteriet
Obs: Séitt inte i batteriet nér Halsband med antiskallsprej sitter p& hunden.

1. Skjut loss batterilocket.

2. Sétti ett 6-volts alkaliskt batteri.

3. Se il att polerna hamnar rétt (+ och -).
4. Skjut fast locket igen.

Reservbatterier RFA-18-11 (6-volts alkaliska) finns hos ménga aterférsaljare.
Kontakta gérna vért kundservicecenter eller bessk vér webbplats www.innotek.net fér att hitta en
daterféljare i nérheten av dig.

Batterilivsléngd

Batterilivslangden &r i snitt 2 till 4 manader, beroende pé& hur ofta din hund skéller. Eftersom
batteriet anvéinds mer medan hunden tréinas upp kanske ditt férsta batteri inte récker lika
l&dnge som de senare batterierna.

Start/ avstdngning

* Fér att starta apparaten stéller du start-/avsténgningsknappen p& ON
(pa).

* Fér att stéinga av apparaten stéller du den p& OFF (av).

* Fére varje anvéndning &r det bést att testa apparaten genom att blasa in i

aBesn Juene Jidwoy
“Buisn 81040 14

osn epes ep sendsep seBieoey

mikrofonen.

www.innotek.net
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Fylla pa sprej
* Ta av halsbandet frén hunden.
* Stéing av apparaten.
* Kontrollera att refilldppningen &r ren. * =

Obs: Om det kommer in smuts eller damm i refillsppningen

medan du fyller p& kan det leda till att apparaten tépps igen

och slutar fungera. Lés i avsnittet "Tips och underhéll" hur du

ska skéta apparaten. 5
* Légg apparaten pd en slét yta med refilléppningen (den djupaste

3ppningen) vénd uppat. ®
* Hall refillflaskan upprétt och tryck munstycket bestémt ned i

refillsppningen. Hall kvar den dér i 10 sekunder och slépp sedan.

Tryck ned den en gang till i ytterligare 10 sekunder och slépp sedan upp den igen. Halsbandet

kan inte bli &verfyllt.

Obs: Om det léicker ut sprej behéver du trycka hérdare fér att férsegla anslutningen.
 Sétt p& apparaten med start-/avsténgningsknappen.

Punktera eller férbrénn inte sprejhalsbandet eller refillflaskan.
AVARNING L&t den inte utséttas fér extrem hetta och férvara den inte i temperaturer som
dverstiger 50 °C (122 °F).

Det finns refillflaskor. Vélj mellan Citronella-doftande och doftfri sprej.
Kontakta gérna vart kundservicecenter eller besék var webbplats
www.innotek.net for att hitta en aterféljare i nérheten av dig.

Vad man kan vénta sig av Halsband
med antiskallsprej

Viktigt: Lamna inte din hund ensam de férsta géingerna den bér sitt Halsband med antiskallspre;.

Sétt pé din hund ditt Halsband med antiskallsprej pa rétt séitt och véinta i nérheten tills den skaller. De
flesta hundar férstér snabbt att Halsband med antiskallsprej reagerar nér de skéller och kommer att lugna
ned sig och sluta skélla. Eftersom sprejdusten fran Halsband med antiskallsprej kan vara éverraskande
eller lite skrimmande i bérjan skéller vissa hundar mer under de férsta fillréttavisningarma.

| séllsynta fall kan en hund hamna i en ond cirkel av skall-sprej-skall-sprej. Om det sker ska du lugna din
hund med djupa, tréstande ljud. Nér hunden slappnar av férstér den att om den tysinar, kommer det inga
flera sprejduster. Den lilla andel hundar som f&r den reaktionen b&r bara uppleva det den férsta géngen
de baér sitt Halsband med antfiskallspre;.

www.innotek.net



Du borde mérka en minskning i hundens skéllande inom né&gra dagar fran det att den

far pa sig sitt Halsband med antiskallsprej. | det hér skedet &r det viktigt att minnas att
inlérningsprocessen inte &r avklarad. Hunden kommer att "testa" den nya erfarenheten

och 8ka sina férssk att skélla. Det sker oftast under den andra veckan som hunden bér

sitt Halsband med antiskallsprej. Om detta sker ska du férbli konsekvent och inte féréndra
anvéndningen av ditt Halsband med antiskallsprej. Du méste placera Halsband med
antiskallsprej p& hunden i alla situationer dér du férvéintar dig att den ska vara tyst. Om
hunden inte har pé sig halsbandet kan den dtergé ill att skélla och inlérningen blir lidande.

Tips och underhall

* Stéing av och ta av hunden dess Halsband med antiskallsprej innan du bérjar leka med din hund.
Aktiviteten kan géra att hunden skéller, vilket kan leda fill att den associerar lek med sprejduster.

* Halsbandet méste vara helt fyllt till maximal kapacitet innan det placeras kring hundens hals.

* Fyll aldrig pé halsbandet medan hunden har det pé sig eftersom det kan skada refillsppningen.

* For att sékerstdlla att hunden inte associerar dig med sprejhalsbandet ska du inte léta den se dig

forbereda halsbandet infér férsta férssket eller de féljande géngerna. Hall hunden pé avstand

medan du gér i ordning halsbandet och nér du fyller p& det eller byter batteri.

Det é&r viktigt att hundens péls inte blockerat sprejéppningen. Férsék att binda en halsduk kring

hundens hals och sétt sprejhalsbandet ovanpé den. Vid behov kan du behéva trimma lite av den

l&nga pélsen kring hundens hals fér béttre sprejeffekt.

Fést inte ett koppel i halsbandet. Ta av alla andra halsband med metalldelar eller mérken. De kan

bilda ljud som utléser sprejen i onédan. Om du vill kan du sétta ett separat halsband eller sele p&

din hund och f&sta ett koppel i det. Obs: Kontrollera att det extra halsbandet inte &r i véigen

fr sprejen.

Undvik att Iata hunden béra apparaten med tom behéllare. Se till att den alltid &r full.

Sténg av apparaten genom att stélla start-/avstéingningsknappen pa OFF (av) nér den

inte anvénds.

Innotek® Halsband med antiskallsprej ska endast anvéindas pé husdjur som &r &ver 6
mdénader gamla.
Om ditt djur &r skadat eller har andra bekymmer med rérligheten ska du kontakta din veteringr

eller professionella trénare innan du anvénder halsbandet.

Innotek® Halsband med antiskallsprej &r sténktaligt men inte helt vattentétt. Ta av det innan du
slapper ut hunden pé en simtur.
Hall alltid apparaten ren. Séink inte ned den i vatten vid rengdring. Anvénd bara en torr duk att

torka bort smuts med. Du kan borsta varsamt med en tandborste om det samlats smuts framfor
mikrofonen.

* Ldmna inte halsbandet utan uppsikt pé en plats dér hunden kan réka skada det genom att tugga
pé& det.
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* Kontrollera att batterierna fortfarande récker fér att driva apparaten. Apparaten kréver 6-volt
alkaliska batterier (RFA-18-11). Man kan &ven anvénda mer l&nglivade litiumbatterier.

* Mikrofonen &r kalibrerad fér att inte aktiveras av nérliggande ljud. Emellertid kan skall frén en
annan hund pé kort avsténd géra att apparaten sprejar.

* Fyll aldrig Innotek® Halsband med antiskallsprej med n&gon annan substans &n den som
tillhandahélls av tillverkaren. Anvéndning av andra substanser, alternativt att apparaten ppnas,
gér att garantin frén tillverkaren blir ogiltig.

* Kontrollera alltid att du inte av misstag férsdker fylla pa behdllaren genom mikrofondppningen.

Det kan skada apparaten.

* Om hunden férséker ta av sig halsbandet kan en sele anvéndas istéllet fér halsbandet

som medfsljer.

* Géringa férsék att reparera apparaten sjélv. Det gér att garantin blir ogiltig och att reparation

férsvaras.

Tillbehor

For att kdpa ytterligare tillbehér till din Innotek® Halsband med antiskallsprej fér du gérna kontakta
vért kundservicecenter eller beséka var webbplats www.innotek.net fér att hitta en aterfsljare i
narheten av dig. Besdk véar webbsida pd www.innotek.net f&r en lista dver kundservicecenter i

nérheten.

VANLIGA FRAGOR

Kommer Halsband med
antiskallsprej att fungera
pa min hund?

* Halsband med antiskallsprej ér séikert och effektivt och
passar alla raser och storlekar p& hundar.

Fungerar den med raser
med lang péls?

¢ Ja. Det kan bli nédvéndigt att timma pélsen p& hundens
hals s& att den inte hindrar sprejen frén att né nosen.

Maste sprej tréffa
hundens nos?

* Nej. Sprejen &r mycket finférdelad och skapar bara ett latt
moln i nérheten av nosen.

Ar Halsband med
antiskallsprej séiker och
human?

* Ja. Halsband med antiskallsprej &r utformad fér att géra din
hund uppmérksam, inte fér att bestraffa den.

Ar sprejen skadlig?

* Apparaten anvdnder en sprej som hunden tycker &r
obehaglig. Den skingras snabbt och &r ofarlig fér ménniskor
och djur.

www.innotek.net



Felsokning

Halsband med
antiskallsprej sprejar
inte.

* Kontrollera att batteriet sitter rétt.

* Byt batteri.

* Fyll pé spre;j.

* Kontrollera att apparaten &r pdslagen.

* Om Halsband med antiskallsprej fortfarande inte sprejar,
kontakta kundservicecentrat.

* Dra &t ditt Halsband med antiskallspre;.

Mitt Halsband med
antiskallsprej sprejar,
men hunden fortsétter
skélla (reagerar inte
pa sprejdusten).

* Kontrollera att sprejéppningen pekar mot hundens nos.

* Kontrollera att hundens pédls inte &r i véigen fér sprejen. Trimma i
sd fall pélsen sa att sprejen nar upp fill nosen.

* Om hunden fortfarande inte reagerar, kontakta
kundservicecentrat.

Nér jag forsdker
fylla pa sprej lacker
det ut sprej kring
refillsppningen.

 Hall sprejflaskan upprétt. Om den hélls vinklad bildas det ingen
bra férsegling.

* Tryck ned sprejflaskan bestémt fr att skapa en bra férsegling.

* Om det fortsétter att ldcka sprej, kontakta kundservicecentrat.

Garanti

USA/KANADA/AUSTRALIEN/NYA ZEELAND
Produkten técks av 1 ars begrénsad garanti.
Detaljerad information finns p& www.innotek.net.

OVRIGA LANDER

Produkten técks av 3 ars begrénsad garanti.
Detaljerad information finns p& www.innotek.net.

www.innotek.net
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Anvéndarvillkor och ansvarsbegrédnsning

Anvéndningsvillkor

Denna produkt fér endast anvéindas om du utan éndringar accepterar de bestémmelser,
villkor och krav som anges hér. Anvéndning av Produkten innebér eft samtycke fill dessa
villkor, krav och férklaringar. Om du inte kan godkénna dessa villkor, krav och férklaringar
méste du dtersénda Produkten i oanvént skick, i dess originalférpackning och pé egen
bekostnad och risk fill relevant kundservicecenter tillsammans med ett kdpebevis fér att fa
en full &terbetalning.

Lamplig anvéndning

Denna produkt &r designad fér anvéndning pd husdjur nér tréining &nskas. Ditt husdijurs
specifika temperament, storlek och vikt kan géra Produkten olémplig (Ids avsnittet "S&
fungerar systemet" i denna Bruksanvisning). Radio Systems Corporation rekommenderar
inte att Produkten anvénds om ditt husdjur &r aggressivt och accepterar inte ndgot ansvar
for att bedéma om produkten ér lémplig i det enskilda fallet. Om du &r tveksam till om
denna produkt &r lémplig fér ditt husdjur bér du rédfréga en veterinér eller auktoriserad
trénare innan du anvénder den. Korrekt anvéndning inbegriper, utan begrénsning, att lésa
hela Bruksanvisningen och alla eventuella Varningsmeddelanden.

Ingen olaglig eller férbjuden anvéndning

Denna Produkt &r endast utformad fér att anvéndas p& husdjur. Den hér
hundtréningsapparaten &r inte avsedd att skada, uppréra eller utsétta din hund fér risk.
Om produkten anvénds pd annat sétt én vad den &r avsedd fér innebér det ett brott mot
federal lag, delstatslag eller lokal lagstiftning.

Ansvarsbegrénsning

Radio Systems Corporation eller dess dotterbolag &r under inga omsténdigheter
skadesténdsskyldiga fér (i) indirekt skada, straffskadesténd, oférutsedd skada, skadesténd
for scrskild skada eller féljdskada och/eller (i) négon form av skada eller férlust, som
orsakats av eller &r kopplad till felaktig anvéindning av denna produkt. Képaren &vertar
alla risker och ansvar fér anvéndningen av denna Produkt i den utstréickning lagen tillter.
For aft undvika alla tvivel ska képaren uppmérksamma att paragraf 4 inte pa négot sétt
begrénsar Radio Systems Corporations skadestdndsansvar betréffande dédsfall hos
maénniskor, personskada, bedrégeri eller falska uppgifter.

Andringar av Anvéndarvillkoren

Radio Systems Corporation férbehaller sig rétten att emellan&t éndra de villkor, krav och
farklaringar som géiller f6r denna Produkt. Om du har underréttats om sddana éndringar
innan du bérjat anvénda Produkten ska de vara bindande i samma utstréckning som om
de ingick i detta avtal.
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Overensstammelse

C€

Utrustningen dverensstémmer med EMC- och lagspanningsdirektiven. Obehé&riga éndringar
eller modifikationer av utrustningen som inte godkéints av Radio Systems Corporation kan
strida mot géllande EU-regler, kan ogiltigférklara anvéndarens rétt att anvéinda utrustningen
och gér garantin ogiltig.

Férsdkran om &verensstdmmelse finns pa: http://www.innotek.net/world.shtml.

X Kassering av batterier

| ménga lénder galler sérskilda bestémmelser fér insamling av férbrukade batterier.
Kontrollera vilka bestdmmelser som géller dér du bor innan du slénger dina férbrukade
batterier. Se sidan 21 f&r instruktioner om hur du tar ut batteriet ur mottagaren fér att kassera
det separat.

Apparaten drivs med 1 batteri av typen alkaliskt med 6 volts kapacitet. Ersétt det endast med
eft motsvarande batteri.

X

— Viktig information om atervinning

Respektera bestémmelserna fér elektriskt och elektroniskt avfall i ditt land. Denna utrustning
méste dtervinnas. Om du inte léngre beh&ver utrustningen fér du inte slénga den i de vanliga
kommunala soporna. Ldmna tillbaka den fill ink&psstéllet s att den kan tas med i véart
atervinningssystem. Kontakta et kundservicecenter fér mer information om detta inte &r méjligt.
Besok var webbsida p& www.innotek.net for en lista 6ver telefonnummer till kundservicecenter.

www.innotek.net
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VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON

Forklaring p& advarsler og symboler brukt i denne veiledningen

Dette er et sikkerhetssymbol. Det brukes for @ varsle deg om potensielle
farer for personskade. Alle sikkerhetsmeldinger som etterfalger dette
symbolet ma overholdes for & unngé mulige skader eller ded.

B AADVARSEL EaRAust Indikerer en farlig situasjon som, hvis den ikke unngés, kan

fore til ded eller alvorlig skade.

AFORS'KT'G FORSIKTIG, brukt sammen med sikkerhetssymbolet, indikerer en farlig
situasjon som, hvis den ikke unngés, kan fere til mindre eller moderat
personskade.

FORSIKTIG FORSIKTIG, brukt uten sikkerhetssymbolet, indikerer en farlig situasjon

som, hvis den ikke unngés, kan fare til skade pé kjzeledyret.
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AADVARSEL Mé ikke brukes med aggressive hunder. Ikke bruk dette produktet hvis

hunden er aggressiv, eller hvis hunden har en tendens til aggressiv atferd.
Aggressive hunder kan forérsake alvorlig personskade og til og med ded for
eier og andre. Hvis du er usikker p& om produktet er egnet for hunden, ber vi
deg underseke med veterinaer eller sertifisert trener far bruk.

* AEROSOLER:
Inneholder kjglemiddel R134a (drivgassen) og etylalkohol.

Oppbevares utilgjengelig for barn.
* Innholdet i etterfyllingsboksen og sprayhalsbandet er under trykk.

Eksplosjonsfare:

¢ Kan eksplodere hvis varmet, mé& ikke varmes.

¢ Trykkbeholder: beskyttes fra sollys og mé& ikke eksponeres for
temperaturen over 50 °C (122 °F).

* Ma& ikke stikkes hull pa eller brennes, selv etter bruk.

* Oppbevares kjglig.

* Ikke etterlat produktet i et kjgretey hvor temperaturen kan overstige

50 °C (122 °F).

Fare for frostskade.
¢ Unngd kontakt med drivgassen.
* Ma ikke svelges eller inhaleres. Sk medisinsk hjelp i tilfelle uhell.

Kvelningsrisiko:

* Ma kun brukes i et godt ventilert omréde. Brukes kun som beskre-
vet. Ma ikke konsentreres og inhaleres.

INT-RQ[e nnotek® Anti-Bark Spray Collar™ antibjeffehalsband med spray er

ikke en leke. Ma holdes utilgjengelig for barn. Brukes kun for & stoppe
bjeffing.

FORSIKTIG * Innotek® Anti-Bark Spray Collar™ antibjeffehalsband med spray

mé kun brukes pé friske hunder. Vi anbefaler at du tar hunden til en
veterinzer far du bruker halsbé&ndet hvis den ikke er frisk.

* Halsb&ndet mé& ikke brukes i mer enn 12 timer innenfor hver
24-timersperiode. Hvis halsbandet sitter for lenge pa hunden, kan
det fere til hudirritasjon.

www.innotek.net
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Takk for at du valgte Innotek®. Ved konsekvent bruk av produktene, kan du fé& en hund med
bedre atferd pé kortere tid enn med andre dressurverktey. Hvis du har spgrsmal, kan du
kontakte kundeservicesenteret eller besgke var hjemmeside
www.innotek.net.

For & f& mest mulig ut av garantien ber du registrere produktet innen 30 dager pd www.innotek.net.
Ved & registrere produktet og ta vare pé kvitteringen vil du kunne dra full nytte av produktets garanti,
og dersom du har behov for & ringe vart kundeservicesenter, kan vi hjelpe deg raskere. Innotek® vil
aldri gi ut eller selge din personlig informasjon.

Innhold

Deler . 31
FUnKSjoner. . .o 31
Slik virker systemet. . . ... 31
Viktige definisjoner. . . ... ... 32
Tilpasning av antibjeffehalsbandet. .. ... ... o 32
Sikre et riktig spraymanster . ... ... 33
Sette inn og fierne batteriet. .. ... .. 34
PV . 34
Fylle og etterfylle sprayen. ... ... ... 35
Hva man kan forvente under bruk med Antibjeffehalsbénd med spray. . ................ 35
Tipsog vedlikehold ... ... ... 36
Tilbehar. . ... 37
Vanligesporsmal . ....... .. ... .. . 37
Feilsoking ...... .. .. . . . 38
Produktgaranti .. .. ..o 38
Bruksvilkér og ansvarsbegrensning .. ... 39
Merking . ..o 40
Avhending av batterier .. ... . 40
Kundeservicesenter ... ...... .. . i 80
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6-volts alkalisk batteri
(RFA-18-11)

Innotek® Anti-Bark
Spray Collar™
Antibjeffehalsband med spray

Sprayboks

Bruksanvisning

Funksjoner

e For hunder av alle sterrelser
* Helnaturlig spray som er sikker og effektiv

* On/Off-knapp (Pa/av)

Slik virker systemet

Innotek® Anti-Bark Spray Collar™ antibjeffehalsbénd med spray er enkel & bruke. Nar lyden
fra hundens bjeff utlaser mikrofonen, sendes det ut en spray som hunden finner ubehagelig.
Sprayen er ikke skadelig, men den er nok fil & virke avskrekkende p& overdreven bjeffing.
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(Bakside)

Viktige
definisjoner

Spraydyse: Der sprayen kommer ut
nar det blir registrert bjeffing fra hunden.
Mikrofon: Registrerer lyden fra
hundens bjeffing.
Etterfyllingsport: Der sprayen
etterfylles.

On/ Off-bryter (Pa/av): Slar
halsbandet pé eller av.
Batteriluke: Brukes for a dekke

il batteriet.

Mikrofon

Pa/av-bryter

Tilpasning av antibjeffehalsbandet

Viktig: Riktig filpasning og plassering av antibjeffehalsbéndet med spray
er viktig for effektiv bruk. (

Folg disse trinnene for & sikre riktig tilpasning: A
1. Undersgk at antibjeffehalsbandet med spray er slétt av. N
2. Start med at hunden stér avslappet. k A '

3. Fjern alle andre halsb&nd som hunden bruker, og plasser
antibjeffehalsbandet med spray rundt halsen pé
hunden. Juster halsb&ndet med spray med &pningen
pd mikrofonen vendt innover. Rett spraydysen mot
hundens snute. Merk: Noen ganger er det nadvendig
4 trimme héret rundt hundens hals for bedre effekt av
sprayen.

FORSIKTIG Ikke barber hundens hals siden
dette kan gke risikoen for
hudirritasjon.

4. Kontroller hvor stramt antibjeffehalsbéndet med
spray sitter ved & sette inn en finger mellom
halsbé&ndet og baksiden av hundens nakke.
Halsbéndet skal sitte stramt, men ikke begrensende.

5. La hunden bruke bandet i flere minutter fer du sjekker
tilpasningen igjen. Undersgk tilpasningen igjen nér
hunden blir mer vant til & bruke antibjeffehalsbéndet med spray.
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6. Tilpass sterrelsen pé halsbandet pa felgende mate:
a. Merk ensket lengde pé& halsbandet med en penn.
La det vaere plass til at hunden kan vokse hvis den
er ung eller far tykk pels om vinteren. O
b. Fiern antibjeffehalsbandet med spray fra hunden,
og skjeer av overfladig lengde.

c. Fer antibjeffehalsbandet med spray settes tilbake
pd hunden, forsegles kanten p& det tilskjserte halsbandet ved @ bruke flamme langs den
frynsete kanten.

Viktig: Hvis disse instruksjonene ikke falges, kan spennen enkelt trekkes av halsbandet. Dette kan
fore il at enheten faller av eller blir skadet.

Sikre et riktig spraymenster

For at Innotek® antibjeffehalsbénd med spray skal yte
skikkelig, mé dysen plasseres riktig, og det mé& veere klar
bane fra spraydysen til hundens snute. Felg disse trinnene:

1. Undersek at spraydysen stér opp og peker mot
hundens snute.

2. For langhérete hunder kan det vaere nedvendig &
trimme pelsen rundt halsen langs banen til sprayen. Det
er viktig at sprayen nar hundens snute for at den skal
vaere effektiv.

FORSIKTIG Ikke barber hundens hals siden dette kan oke risikoen

for hudirritasjon.

3. For optimal ytelse ber halsbé&ndet etterfylles far hver bruk.

www.innotek.net
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Sette inn og fjerne batteriet

Merk: Ikke sett inn batteriet mens antibjeffehalsbéndet med spray sitter p& hunden.

1. Skyv av batteridekslet.

2. Settinn det 6-volts alkaliske batteriet.
3. Husk polariteten (+ og -).

4. Skyv batteridekslet tilbake.

Et reservebatteri RFA-18-11 (6-volts alkalisk) er tilgiengelig hos mange forhandlere.
Kontakt kunseservicesenteret eller besak var nettside www.innotek.net for & finne en forhandler
i naerheten.

Batterilevetid
Gijennomsnittlig batterilevetid er 2 til 4 méneder avhengig av hvor ofte hunden din bjeffer. P&

grunn av hyppigere bruk under opplaering av hunden kan det farste batteriet vare kortere enn
reservebatteriene.

On/Off (Pa/av)

« For & aktivere enheten,skyver du On/Off-bryteren (P&/av) til ON (pa).
* For & sl& av enheten skyver du bryteren til OFF (Av).
¢ Far hver bruk ber du teste enheten ved & bldse inn i mikrofonen.
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Fylle og etterfylle sprayen

* Fiern halsb&ndet fra hunden.

¢ Sla enheten OFF (av).

* Undersgk at etterfyllingsporten er ren. * =
Merk: Hvis det ligger skitt eller smuss i etterfyllingsporten nér
du skal etterfylle, kan det fere til at enheten blir blokkert og
feiler. Les avsnittet "Tips og vedlikehold" for riktig vedlikehold.

¢ Plasser enheten pd en flat overflate med etterfyllingsporten (det o
dypeste hullet) vendt opp.

* Hold boksen med etterfyllingsspray stéende, og trykk dysen ned ®
inn i etterfyllingsporten. Hold i 10 sekunder og slipp. Trykk ned og
hold i enda 10 sekunder far du slipper igjen. Det er ikke mulig &
overfylle enheten.

Merk: Hvis det lekker ut spray, kan det vaere at du md trykke hardere for & sikre

forseglingen.
* Sl& enheten PA.

AADVARSEL Ikke stikk hull p& eller brenn halsbandet med spray eller etterfyllingsboksen.

Mé ikke eksponeres for varme eller oppbevares ved temperaturer over

50 °C (122 °F).

Bokser med etterfyllingsspray er tilgjengelig. Velg mellom citronella eller
duftfri spray. Kontakt kundeservicesenteret eller besgk var nettside
www.innotek.net for @ finne en forhandler i nzerheten.

<

Hva man kan forvente under bruk med
antibjeffehalsband med spray

Viktig: Ikke la hunden veere alene de ferste gangene den bruker antibjeffehalsbéndet med spray.

Plasser antibjeffehalsbéndet med spray pé hunden og vent i naerheten fil den bjeffer. De fleste
hunder vil raskt forsté at antibjeffehalsbandet vil forstyrre dens trang til & bjeffe slik at den vil slappe
av og stoppe bjeffingen. Siden spruten fra antibjeffehalsb&indet med spray kan vaere overraskende
eller skremmende i starten, kan noen hunder bjeffe mer helt i starten.

Ved sjeldne tilfeller kan en hund komme inn i en sirkel med bjeffing-spray-bjeffing-spray. Hvis dette
skjer, ber du berolige hunden med & snakke med en myk, beoligende stemme. Nér hunden slapper
av vil den forsta at hvis den blir rolig vil den slippe flere spruter. De f& hundene som har denne
reaksjonen, vil kun opptre slik den farste gangen den bruker antibjeffehalsb&ndet med spray.
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Du ber merke en reduksjon i hundens bjeffing i lopet av de farste par gangene den bruker
antibjeffehalsbandet med spray. P& dette punktet er det viktig & huske at laeringsprosessen
ikke er fullfart. Hunder vil "teste" denne nye lzeringserfaringen og vil ske sine forsgk p& a
bieffe. Dette inntreffer vanligvis i lapet av den andre uken hunden bruker antibjeffehalsbé&ndet
med spray. Hvis dette inntreffer, ber du vaere konsekvent og ikke endre bruken av
antibjeffehalsbandet med spray. Du mé plassere antibjeffehalsbandet med spray p& hunden

i alle situasjoner hvor du forventer at den skal veere rolig. Hvis hunden ikke har pé seg
halsbé&ndet, kan den gjenoppta bjeffingen og leeringsprosessen vil f& et tilbakeslag.

Tips og vedlikehold

* For du leker med hunden ma du skru av enheten og ta av antibjeffehalsbéndet med spray.
Aktiviteten kan f& hunden din fil & bjeffe, noe som kan f& den til & assosiere lek med spray.

* Halsbandet ma fylles helt opp for det plasseres rundt hundens hals.

* Enheten mé& aldri fylles opp mens hunden bruker det fordi det kan gi skade pé& etterfyllingsporten.

* For & sikre at hunden ikke forbinder deg med halsbandet med spray ber du ikke la den se deg
klargjere det for bruk. Hold hunden p& avstand nér du klargjer halsbéndet, samt nar du fyller det
eller skifter batterier.

* Det er viktig at hundens pels ikke blokkerer spraydysen. Forsegk & knytte en bandana eller
lommeterkle rundt hundens hals, fer du plasserer halsbandet med spray over det. Hvis nadvendig
kan du ogsé trimme det lange héret rundt hundens hals for bedre sprayeffekt.

¢ |kke fest en lenke til halsb&ndet. Fiern alle andre halsb&nd med metalldeler eller navnelapper.
Disse kan lage lyd som kan akfivere sprayfunksjonen p& halsbéndet. Du kan feste et separat
band (ikke metall) rundt halsen pé hunden og feste en lenke i dette. Merk: Undersek at det ekstra
halsbéndet ikke kommer i veien for spraybanen.

* Unngé at hunden bruker enheten med tom beholder. Pass pd at beholderen alltid er full.

* Sl& AV enheten nér den ikke er i bruk.

* Innotek® antibjeffehalsband med spray mé kun brukes med hunder som er over 6
méneder gammel.

* Hvis dyret er skadet eller har begrenset bevegelighet, ber du kontakte veterinzer eller profesjonell
trener for bruk.

* Ditt Innotek® antibjeffehalsbéand med spray er sprutsikker, men ikke fullstendig vanntett. Ta den av
for du tar hunden med pé svemmetur.

* Hold enheten ren til enhver tid. lkke senk den i vann under rengjering. Bruk en terr klut til & terke
av skitt. Du kan berste lett med en tannberste hvis det bygger seg opp skitt foran mikrofongitteret.

* Ikke etterlat enheten pa et sted hvor hunden kan komme til & skade den f.eks. ved tygging.

* Pdse at batteriene du bruker, fremdeles er egnet for & drive enheten. Enheten krever 6-volt
alkaliske batterier (RFA-18-11). Du kan ogsa bruke litiumbatterier med lang levetid.
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* Mikrofonen er kalibrert slik at den ikke vil bli aktivert av lyder i naerheten. Bjeffingen til en annen
hund i naerheten kan imidlertid fare il at enheten sprayer.

* Innotek® antibjeffehalsband med spray mé aldri fylles med en annen vaeske enn den som
leveres fra produsenten. Bruk av andre vaesker, samt dpning av enheten, ugyldiggjer
produsentens garanti.

* Pase at du ikke ved en feil forsgker a fylle beholderen gjennom mikrofon&pningen. Dette vil
skade enheten.

¢ Hvis hunden forsgker & fierne enheten, kan du bruke sele i stedet for halsb&ndet som leveres
i settet.

¢ lkke forsgk & reparere enheten pa egen hand. Dette vil ugyldiggjere garantien og gjere
reparasjoner vanskeligere.

Tilbehor

Kontakt kundeservisesenteret eller besak nettsiden var www.innotek.net for & kjgpe ekstrautstyr
til din Innotek® antibjeffehalsband med spray. Gé til www.innotek.net for en oversikt over
kundeservicesenter i ditt omréde.

VANLIGE SPGRSMAL

Vil antibjeffehalsbéndet | ° Antibjeffehalsb&ndet med spray er sikker og effektiv for
med spray fungere for hunder av alle raser og sterrelser.
min hund?

Vil det fungere med * Ja. Det kan vaere nedvendig & trimme pelsen rundt hundens

langharete hunder? hals slik at den ikke blokkerer sprayen fra & né frem
til snuten.

Er det ngdvendig at * Nei. Sprayen er svaert fin og lager en lett t&ke rundt

sprayen treffer hundens hundens snute.

snute?

Er antibjeffehalsbandet * Ja. Antibjeffehalsb&ndet med spray er designet for & f&

med spray trygg og hundens oppmerksomhet, ikke for & straffe den.

human?

Er sprayen skadelig? * Dette utstyret bruket en spray som hunder finner ubehagelig.
Sprayen forsvinner raskt og er trygg bade for mennesker
og dyr.

www.innotek.net
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Feilsgking

Antibjeffehalsbandet
med spray sprayer
ikke.

* Undersgk at batteriet er satt inn riktig.

* Skift ut batteriet.

o Etterfyll sprayen.

* Undersek at enheten er slétt PA.

* Hvis antibjeffehalsbéndet med spray fremdeles ikke sprayer,
kontakter du kundeservicesenteret.

¢ Stram antibjeffehalsbandet med spray.

Antibjeffehalsbandet
med spray sprayer,
men hunden fortsetter
a bjeffe (reagerer ikke
pa sprutene).

* Undersek at spraydysen peker opp mot hundens snute.

* Pass p& at hundens pels ikke blokkerer sprayen. Hvis den gjer
det, bar pelsen trimmes slik at sprayen nér snuten.

* Kontakt kundeservicesenteret hvis hunden fremdeles ikke
reagerer.

Nar jeg forsgker a

etterfylle sprayen,

lekker den ut rundt
spraydysen.

* Hold boksen med spray rett. Hvis den holdes i en vinkel, vil den
ikke etablere en god nok forsegling.

* Trykk bestemt pa sprayboksen for & etablere en god forsegling.

* Kontakt kundeservicesenteret hvis sprayen fortsetter & lekke.

Garanti

USA/CANADA/AUSTRALIA/NEW ZEALAND
Dette produktet dekkes av en 1-ars begrenset garanti.
Se www.innotek.net for mer informasjon om garantien.

ANDRE LAND

Dette produktet dekkes av en 3-ars begrenset garanti.
Se www.innotek.net for mer informasjon om garantien.
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Bruksvilkar og ansvarsbegrensning

1. Bruksvilkar
Bruk av dette produktet forutsetter at du aksepterer alle vilkér, betingelser og merknader
i dette dokumentet uten endringer. Bruk av dette produkter medfglger at alle slike vilkar,
betingelser og merknader er akseptert. Hvis du ikke gnsker @ godta disse vilkarene,
betingelsene og merknadene, returnerer du produktet, ubrukt, i original emballasje og
for egen regning og risiko til aktuelt kundeservicesenter sammen med et kjigpsbevis for
full tilbakebetaling.

Riktig bruk

Dette produktet er konstruert kun for bruk med hunder. Det spesifikke lynnet eller
sterrelse/vekt pa dyret kan vaere uegnet for produktet (se "Slik virker systemet" i denne
bruksanvisningen). Radio Systems Corporation frar&der bruk av produktet hvis hunden er
aggressiv og aksepterer intet ansvar for a fastslé egnethet i individuelle tilfeller. Hvis du er
usikker p& om produktet er egnet for hunden, ber vi deg undersgke med veterinzer eller
sertifisert trener far bruk. Riktig bruk inkluderer, uten begrensning, gjennomgang av hele
bruksanvisningen og alle spesifikke Forsiktig-advarsler.

Ulovlig eller forbudt bruk

Dette produktet er konstruert kun for bruk med hunder. Dressurenheten skal ikke skade,
péfere smerte eller provosere. Bruk av produktet p& en méte som det ikke er beregnet for,
kan resultere i brudd pa federale, statlige eller lokale lover.

N

@

h

Ansvarsbegrensning

Radio Systems Corporation eller tilknyttede selskaper skal ikke under noen omstendighet
bli holdt ansvarlig for (i) indirekte skader, straffeansvar, tilfeldige, spesielle eller
folgeskader og/eller (i) tap eller skader som resulterer fra eller er koblet til feilaktig bruk
av produktet. Kigperen overtar alle risikoer og alt ansvar som felger med bruk av produktet
i sin helhet med unntak av det som er begrenset ved lov. Kjgperen overtar alle risikoer

og alt ansvar som falger med bruk av produktet i sin helhet med unntak av det som er
begrenset ved lov. For & unngé enhver til, ingenting i denne klausul 4 skal begrense Radio
Systems Corporations ansvar for menneskers ded eller personskade eller svindel eller
uriktig fremstilling.

o

Endringer av vilkar og betingelser

Radio Systems Corporation forbeholder seg retten til & endre vilk&rene, betingelsene og
merknadene som omfatter dette produktet fra tid til annen. Huvis slike endringer er blitt
meddelt deg fer du tok produktet i bruk, skal de vaere bindene for deg p& samme mate
som om de var inkludert i dette dokumentet.
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Merking
93

Denne enheten samsvarer med EMC- og lavspennings-direktivene. Uautoriserte endringer
eller modifikasjoner p& produktet som ikke er godkjent av Radio Systems Corporation kan
bryte EU-forskriftene, kan oppheve brukerens rettigheter til & bruke utstyret og vil

oppheve garantien.

Samsvarserkleaeringen er tilgjengelig pé&: http://www.innotek.net/world.shtml.

X Avhending av batterier

Egen innsamling av brukte batterier er p&lagt i mange omréader, undersek forskriftene i ditt
omrade for du kasserer batterier. Se side 34 for informasjon om hvordan batteriet tas ut fra
produktet for kassering.

Denne enheten bruker 1 alkalisk batter med 6 volts kapasitet, m& kun byttes med
tilsvarende batteri.

X

— Viktige rad om resirkulering

Respekter nasjonale reguleringer for elekirisk og elektronisk avfall. Denne enheten
mé resirkuleres. Hvis du ikke lenger har behov for utstyret, skal det ikke legges i
husholdningsavfallet. Returner det til utsalgsstedet slik at det kan tilbakefgres i vart

resirkuleringssystem. Hvis dette ikke er mulig, kontakter du kundeservicesenteret for ytterligere

informasjon. Se nettsiden vér www.innotek.net for en oversikt over telefonnummer til
kundeservicesenter.
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VIGTIG SIKKERHEDSOPLYSNINGER

Forklaring of advarselsord og symboler, der anvendes i vejledningen

Dette er sikkerhedsadvarselssymbolet. Det bruges til at gere dig

A opmaerksom pé& potentielle farer for personskade. Overhold alle
sikkerhedsadvarsler, der falger efter dette symbol, for at undgé potentiel
personskade eller dad.

VLI SW ADVARSEL angiver en farlig situation, som, hvis den ikke undgés, kan

medfgre ded eller alvorlige kvaestelser.

IND R e] FORSIGTIG, angiver sammen med sikkerhedsadvarselssymbolet en

farlig situation, som, hvis den ikke undgés, kan resultere i mindre eller
moderat tilskadekomst.

FORSIGTIG FORSIGTIG anvendes uden sikkerhedsadvarselssymbolet og angiver en

farlig situation, som, hvis den ikke undgés, kan resultere i skade pé dit
kaeledyr.
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AADVARSEL Mé ikke bruges p& aggressive hunde. Dette produkt mé ikke anvendes p&

hunde, der er aggressive eller udviser tegn p& aggressiv adfeerd. Aggressive
hunde kan forarsage personskade eller i veerste tilfaelde ded. Hvis du er
usikker pa, om produktet er velegnet til din hund, bedes du konsultere en
dyrlaege eller uddannet treener.

e AEROSOL/DRIVGASSER:
Indeholder kglemiddel R 134a (drivgas) og ethylalkohol.

Opbevares utilgaengeligt for barn.
¢ Indholdet af refill-d&sen og sprayhalsbandet er under tryk.

Eksplosionsfare:

* Kan eksplodere ved opvarmning, mé ikke opvarmes.

* Beholder under tryk: beskyttes mod sollys og mé ikke udsaettes for
temperaturer over 50 °C (122 °F).

* Mé ikke punkteres eller breendes, heller ikke efter brug.

* Opbevares kaligt.

* Produktet mé ikke efterlades i et keretgj, hvor temperaturen kan
overstige 50 °C (122 °F).

Risiko for frostskader (forfrysninger fra kelemiddel):

* Undgé kontakt med flydende drivgas.

* Ma ikke indtages eller inhaleres. Seg leegehjaelp ved ulykkestil-
feelde.

Risiko for kvaelning:
¢ Mé kun anvendes i godt udluftede omréder. M& kun anvendes
som anvist. M& ikke koncentreres eller inhaleres.

N Ra[e |nnotek® Anti-Bark Spray Collar™ gekontrolhalsband med spray er ikke

legeta. Det skal holdes vaek fra barn. M kun anvendes til det formdl at
standse geen.

FORSIGTIG * Innotek® Anti-Bark Spray Collar™ gekontrolhalsband med spray mé

kun anvendes pd sunde hunde. Vi r&der dig fil at tage din hund il
dyrleegen, inden halsbandet bruges, hvis dens helbred ikke er godt.

* Halsbandet ber ikke baeres i mere end 12 timer i lebet af en
24-timers periode. Hvis halsb&ndet sidder pa for laenge, kan det fere
til hudirritation.
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Tak for, at du valgte Innotek®. Ved konsekvent at benytte vores produkter kan du opna en hund, der
opferer sig bedre pa kortere tid end ved at benytte andre traeningsmedier. Kontakt venligst
Kundeservicecenteret, hvis du har spergsmal, eller besag vores hjemmeside
pa www.innotek.net.

For at udnytte din produktgaranti optimalt bedes du registrere dit produkt inden 30 dage pa
www.innotek.net. Fér du brug for at kontakte et kundeservicecenter pa et senere tidspunkt kan vi
servicere dig langt hurtigere, hvis du har registreret dit produkt og gemt kvitteringen. Vigtigst af alt,
s& vil Innotek® aldrig videregive eller szelge din vaerdifulde information fil andre.

Indholdsfortegnelse

Komponenter ... ... 44
FUNKHONer .« 44
Sadan fungerer systemet. ... ... 44
De vigtigste definifioner. . .. .. ... 45
Tilpasning af kontrolhalsbéandet . ... .. o 45
Sarg for et passende spraymenster . ... .. ... 46
Sadan indseettes og fiernes batteriet ...... ... .. 47
On/Off (Teend/sluk) . . ..o 47
Sadan fyldes og genopfyldes sprayen. . ... 48
Det kan du forvente af brugen of gekontrolhalsband med spray. . ............... ... .. 48
Rad og vedligeholdelse. . ... ... . 49
THbehar. . . 50
Ofte stillede sporgsmal ......... ... ... . ... ... 50
Fejlfinding . ... ... .. 51
Produktgaranti . ... ..o 51
Brugsbetingelser og begraensning afansvar........... .. o 52
Overholdelse af forskrifter. . . ... . 53
Bortskaffelse af batteri. .. ... ... 53
Kundeservicecenter . ... ... .o 80

www.innotek.net

43



44

Komponenter

6-volt alkalisk batteri
(RFA-18-11)

Innotek® Anti-Bark

Spray Collar™ 42
Ggkontrolhalsband med spray Spraydase Y

Betjeningsvejledning

Funktioner

* Til alle hunde of alle stgrrelser
* Den helt naturlige spray er sikker og effektiv
¢ On-/Off-knap (teend/sluk)

Sadan fungerer systemet

Innotek® Anti-Bark Spray Collar™ gekontrolhalsband med spray er enkel at anvende. Nér
lyden af din hunds geen starter mikrofonen kommer der et sprgit fra sprayen, som virker
ubehageligt pd hunden. Uden at veere skadeligt er det filstraekkeligt afskraekkende mod
overdreven ggen.
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(Tilbage)

De vigtigste

Definitioner

Spraydyse: der hvor sprayen
kommer ud, nér din hund ger.
Mikrofon: registrerer lyden af din
hunds geen.
Genopfyldningsport: der, hvor
sprayen genopfyldes.

On/ Off (Taend/ Sluk) -afbryder:
Teender og slukker for halsbandet
Batteridaeksel: Dakker for
batteriet.

Mikrofon

cada uso.

s
[1] ¢ on/OFF

Teend/Sluk-afbryder

Tilpasning af kontrolhalsbandet

Vigtigt: Det er vigtigt for gekontrolhalsbé&nd med sprays effektivitet, at
det tilpasses og placeres korrekt.

Falg nedenstdende trin for at sikre, at halsb&ndet tilpasses korrekt:

1. Serg for, at gekontrolhalsband med spray er slukket.

2. Start med at f& din hund fil at std afslappet.

3. Fjern alle andre halsbénd, som din hund métte have pd, og seet
gekontrolhalsbéand med spray om halsen pa
hunden. Tilpas sprayhalsbé&ndet p& hundens hals
med mikrofonens &bning indad. Ret spraydysen
mod hundens snude. Bemaerk: Det er nogle gange
nedvendigt at trimme pelsen p& hundens hals for at
opné en bedre sprayeffekt.

FORSIGTIG Undgd at barbere dyrets hals,
da det kan age risikoen for

hudirritation.

4. Check hvor stramt ggkontrolhalsband med spray
sidder ved at stikke en finger ind mellem halsband
og hundens nakke. Det bgr sidde teet, men ikke virke
haemmende.
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5. Lad din hund have halsbandet pé i flere minutter, og tiek derefter pasformen igen. Tiek igen,
hvordan gekontrolhalsband med spray sidder, nér hunden har vaennet sig lidt til det.

6. Tilpas halsbandet saledes:
a. Afmeerk den @nskede laengde pé& halsbandet med
en pen. Serg for, at dit keeledyr kan vokse i det,
hvis det er ungt eller f&r meget pels om vinteren. O
b. Tag gekontrolhalsband med spray af din hund, og
skeer den overskydende lengde af.
c. Inden gekontrolhalsbénd med spray saettes p& dit

keeledyr igen, forsegles endekanten af halsbéndet ved at kere en flamme langs den flossede
kant.

Vigtigt: Hvis ikke disse instruktioner fglges kan spaendet let traekkes af halsbandet. Dette kan
medfere, at enheden bortkommer eller beskadiges.

Sorg for et passende spraymeonster

For at Innotek® gekontrolhalsbénd med spray skal fungere
korrekt skal dysen placeres korrekt, og der skal vaere
uhindret bane mellem spraydysen og din hunds snude.
Folg disse trin:

1. Serg for, at spraydysen stér lodret og peger mod
hundens snude.

2. For langhérede hunde kan det vaere ngdvendigt at
trimme hérene pé& halsen langs med spraystrélen. Det
er vigtigt, at sprayen nér hundens snude for at kunne
fungere effektivt.

FORSIGTIG Undgé at barbere dyrets hals, da dette kan @ge risikoen for

hudirritation.

3. Halsbé&ndet bar genopfyldes efter hver anvendelse for at opné optimal ydelse.
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llaegning og fjernelse af batteri

Bemaerk:Batteriet md ikke issettes, mens hunden baerer gekontrolhalsbénd med spray.

1. Tag batterideekslet af.

2. Isaet et 6-volts alkalisk batteri.

3. Hold gje med polariteten (+ og -).
4. Seet daekslet pé igen.

Et udskiftningsbatteri RFA-18-11 (6-volt alkalisk) kan fé&s hos mange detailhandlere.
Kontakt kundeservicecentret, eller besag vores hjemmeside p& www.innotek.net for at finde en
forhandler i naerheden of dig.

Batteriets levetid

Batteriet kan holde i gennemsnitligt 2 til 4 maneder, afhsengig af hvor tit hunden ger. Men
pga. sterre forbrug under traeningen af din hund, holder dit ferste batteri muligvis ikke sa
leenge som udskiftningsbatterier.

On/ Off (Teend/ sluk)

* For at aktivere enheden saettes On/Off-knappen (Teend/sluk) i positionen
ON (Teend).

* For at slukke enheden szettes On/Off-knappen (Taend/sluk) i positionen
OFF (Sluk).

* Det er bedst at teste enheden far hver brug ved at puste i mikrofonen.

www.innotek.net
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o
Sadan fyldes og genopfyldes
sprayen
* Fiern halsbandet fra hunden.
¢ Seet enheden p& OFF (Sluk).
* Serg for, at pafyldningsporten er ren.
Bemaerk: Hvis der kommer snavs eller skidt ind i
genopfyldningsporten under genopfyldning, kan det tilstoppe
enheden, og den vil ikke fungere korrekt. Lees "Réd og
vedligeholdelse"-kapitlet for korrekt vedligeholdelse.
¢ Saet enheden pé& en flad overflade, med genopfyldningsporten
(den dybeste &bning) opadvendt.
¢ Hold refill-spraydésen lodret, og tryk dysen hérdt ned i genopfyldningsporten. Hold den fast
nede i 10 sekunder, og slip. Tryk ned i yderligere 10 sekunder, og slip s& igen. Enheden kan
ikke overfyldes.
Bemaerk: Hvis sprayen strammer ud, kan det vaere nedvendigt at trykke hérdere ned for at
gere forseglingen teettere.
* Teend enheden.

Sprayhalsbé&ndet og refill-sprayddsen ma ikke punkteres eller braendes.
AADVARSEL Mé ikke udszettes for ekstrem varme eller opbevares ved temperaturer over
50°C (122 °F).
Refill-spraydaser kan fas. Valg mellem citronella eller uparfumeret spray.

Kontakt dit kundeservicecenter, eller besgg vores hjemmeside pa
www.innotek.net for at finde en forhandler i naerheden af dig.

Det kan du forvente af brugen af gekontrol-
halsband med spray

Vigtigt: Din hund mé& ikke veere alene de ferste par gange, den har gekontrolhalsbénd med
spray pd.

Giv hunden gekontrolhalsbénd med spray korrekt pd, og vent i neerheden, indtil hunden ger. De
fleste hunde vil hurtigt forstd, at gekontrolhalsbénd med spray bekaemper deres trang il at go - de
vil derfor slappe af og holde op med at ge. Da det ferste sprejt med spray fra gekontrolhalsband
med spray kan komme overraskende eller forblgffende, vil nogle hunde g mere i starten af
tilpasningen.
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| sjzeldne tilfelde kan hunden komme ind i en ge-spray-ge-spray-cyklus. Hvis dette sker, skal du
berolige hunden i et roligt, deempet tonefald. Efterhanden som din hund slapper of, vil den forsta,
at hvis den falder til ro, vil den ikke modtage flere spraijt. Den lille minoritet af hunde, der oplever
denne reaktion, ber kun opleve den farste gang, de har gekontrolhalsbénd med spray pé.

Du ber kunne bemaerke en mindskning i din hunds geen inden for de ferste par dage efter at
den har féet gokontrolhalsbénd med spray pa. Pa dette tidspunkt er det vigtigt at huske, at
indleeringsprocessen stadig ikke er feerdig. Hunde vil "teste" denne nye indlaeringsoplevelse
og vil ege deres forsag pd at ge. Det sker som regel i lzbet af den anden uge, hunden baerer
gekontrolhalsb&nd med spray. Hvis det sker, skal du vaere konsekvent og ikke sendre i den
méde, du anvender ggkontrolhalsb&nd med spray. Du skal give din hund gekontrolhalsbénd
med spray pé i alle de situationer, hvor du forventer, at den skal vaere sfille. Hvis din hund
ikke f&r halsb&ndet pa, begynder den méske at go igen, og | har taget et skridt baglaens i
leereprocessen.

Rad og vedligeholdelse

* Sluk for enheden og fiern gekontrolhalsbéand med spray, fer du leger med din hund. Aktiviteten
kan f& din hund til at g, hvilket kan fere til, at hunden forbinder legen med at blive spraitet.

* Halsbé&ndet skal fyldes maksimalt op, inden det anbringes om din hunds hals.

* Pafyld aldrig halsb&ndet, mens din hund har det pd, da det kan beskadige
genopfyldningsdbningen.

* For at sikre, at hunden ikke forbinder dig med sprayhalsbéndet, skal du ikke lade hunden se dig
gere halsbandet klar ved ferstegangbrug, og heller ikke ved senere anvendelse. Hold din hund
pé& afstand, mens du forbereder enheden, og ogsd ndér du genopfylder den eller skifter batteri.

* Det er vigtigt, at din hunds pels ikke blokerer spraydysen. Prgv at binde et terkleede rundt om
hundens hals, og anbring derefter sprayhalsbéndet over det. Hvis det er nadvendigt, kan du ogsa
overveje at trimme nogle af de lange hér rundt om hundens hals, s& der opnds en
bedre sprayeffekt.

* Du ma ikke seette en snor i halsbandet. Fiern alle andre halsbénd med metaldele eller hundetegn.
Disse kan skabe stgj, som aktiverer spray-enheden unadvendigt. Du kan seette et ekstra, ikke-
metallisk halsbénd eller seletgj pa din hunds hals, og seette en hundesnor pé det. Bemaerk:
Kontroller, at det ekstra halsbénd ikke blokerer for sprayens bane.

* Undga at lade din hund baere halsbéndet med en tom beholder. Serg for, at den altid er fuld.

* Sluk for halsb&ndet, nér det ikke er i brug.

* Innotek® ggkontrolhalsband med spray mé kun anvendes pé kaeledyr, som er over 6
mdneder gamle.

* Hvis din hund er skadet, eller dens mobilitet er heemmet, skal du kontakte en dyrlaege eller
professionel traener fer brug.

* Dit Innotek® gekontrolhalsbénd med spray kan tale vandsteenk, men er ikke fuldsteendig vandtaet.
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* Hold altid enheden ren. Den mé ikke nedszenkes i vand under rengering. Brug simpelthen en ter klud fil
at terre snavs af. Hvis der samler sig snavs p& mikrofongitteret, kan dette berstes let med en tandberste.

¢ Lad ikke halsbandet vaere uden opsyn, hvor hunden kan beskadige det ved at bide eller tygge i det.

* Kontroller, at de batterier, du bruger, stadig er i stand til at drive enheden. Enheden kraever 6-volts,
alkaliske batterier (RFA-18-11). Du kan ogsé bruge lithium-batterier, som holder lengere.

* Mikrofonen er kalibreret séledes, at den ikke aktiveres af lyde i naerheden. Dog kan geen fra en anden
hund taet pd f& enheden til at spraite.

* Pafyld aldrig Innotek® gakontrolhalsband med spray med nogen anden substans end den, der
leveres af producenten. Brug af andre substanser, s&vel som det at &bne halsbé&ndet - bevirker, at
producentens garanti bortfalder.

* Kontroller altid, at du ikke ved en fejl forsager at fylde beholderen gennem mikrofon&bningen. Dette vil
beskadige enheden.

* Hvis din hund forsager at fage enheden af, kan et seletaj anvendes i stedet for det halsband, der falger
med szettet.

* Forsag ikke selv at reparere halsbandet. Dette vil gare garantien ugyldig og gere reparationer
vanskeligere.

Tilbehor

For at kebe yderligere tilbehgr til dit Innotek® ggkontrolhalsband med spray, kontakt
kundeservicecentret, eller besag vores website p& www.innotek.net for at finde en forhandler teet p&
dig. Du kan finde en liste over kundeservicecentre i dit omrade p& www.innotek.net.

OFTE STILLEDE SPGRGSMAL

Kommer gokonirolhalsband | ¢ Gakontrolhalsbénd med spray er sikkert og effektivt pé alle
med spray til at fungere for hunderacer og p& hunde i alle starrelser.
min hund?

Vil det fungere pa * Ja. Det kan veere ngdvendigt at trimme pelsen pé din hunds
langharede hunde? hals, s& de ikke forhindrer sprayen i at n& dens snude.

Skal sprayen ramme min | ¢ Nej. Sprayen bestdr af en meget tynd stréle og laver ganske
hunds snude? enkelt en fugtdis i omradet omkring snuden.

Er gokontrolhalsband med | ¢ Ja. Gekontrolhalsband med spray er lavet til at fange
spray sikkert og humant? hundens opmaerksomhed, ikke at straffe den.

Er sprayen skadelig? * Denne enhed anvender en spray, som hunde synes

er ubehagelig. Den spreder sig hurtigt og er sikker for
mennesker og kaeledyr.
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Gokontrolhalsband
med spray sprgjter
ikke.

* Serg for, at batteriet er korrekt isat.

o Udskift batteriet.

* Genopfyld sprayen

¢ Kontroller, at enheden er taendt.

* Hvis gokontrolhalsband med spray stadig ikke sprajter kan du
kontakte kundeservicecentret.

* Stram gekontrolhalsbénd med spray.

Mit gekontrolhalsband
med spray sprgijter,
men min hund bliver
ved med at go
(reagerer ikke pa
sprojtet fra sprayen).

* Serg for, at spraydysen peger mod hundens snude.

¢ Serg for, at hundens har ikke blokerer for sprayen. Hvis de gar
det, skal du trimme hérene, s& sprayen kan né snudeomrédet.

e Hvis din hund stadig ikke reagerer, kontakt
kundeservicecenteret.

Nar jeg prover at
genopfylde sprayen,
leekker sprayen
omkring spraydysen.

* Hold spraydé&sen lodret. Hvis den holdes pd skrd, holder den
ikke helt s taet.

* Tryk fast ned pd sprayen for at sikre taetheden.

* Hvis sprayen fortsaetter med at vaere laek, skal du kontakte
kundeservicecenteret.

GARANTI

USA/CANADA/AUSTRALIEN/NEW ZEALAND
Dette produkt er deekket af en 1-8rig, begraenset garanti.
Se www.innotek.net for detaljer vedrerende garantien.

ANDRE LANDE

Dette produkt er deekket af en 3-drig, begraenset garanti.
Se www.innotek.net for detaljer vedrerende garantien.
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Brugsbetingelser og begraensning af ansvar

1. Brugsbetingelser
Anvendelse af produktet er betinget af din accept uden modifikation af de betingelser,
vilkér og bemaerkninger, der er indeholdt heri. Din anvendelse af produktet udger din
accept af sédanne betingelser, vilkar og bemaerkninger. Hvis du ikke kan acceptere disse
betingelser, vilkér og bemaerkninger, bedes du returnere produktet i ubrugt stand og i
originalemballagen. Returnering til et kundeservicecenter sker for egen regning og risiko,
og du skal vedlaegge bevis for kebet for at f& pengene refunderet.

2. Korrekt anvendelse
Dette produkt er beregnet til anvendelse med hunde, hvor der @nskes traening. Hundens
temperament eller sterrelse /vaegt ger muligvis produktet uegnet til anvendelse sammen
med hunden (se venligst “S&dan virker systemet” i naervaerende betjeningsvejledning).
Radio Systems Corporation anbefaler, at produktet ikke anvendes pé& aggressive dyr, og
patager sig intet ansvar for at afgere egnethed i individuelle tilfselde. Hvis du er usikker
pd, om produktet er velegnet til dit kaeledyr, skal du konsultere en dyrleege eller uddannet
treener, for du begynder at anvende produktet. Korrekt brug inkluderer, uden undtagelse,
gennemlaesning af hele betjeningsvejledningen og samtlige advarsler.

3. Ingen ulovlig eller forbudt anvendelse
Dette produkt er kun beregnet til anvendelse p& hunde. Denne traeningsanordning il
kaeledyr er ikke beregnet til at eve vold p&, skade eller provokere. Fejlagtig anvendelse aof
produktet kan betragtes som en lovovertraedelse i anvendelseslandet.

4. Ansvarsbegrzensning
Radio Systems Corporation eller nogen aof dets associerede selskaber kan aldrig veere
ansvarlig for (i) indirekte, strafferetlige, haendelige og szerlige skader eller falgeskader
og/eller (i) tab eller skader af enhver art, der opstar som falge af, eller er forbundet med,
fejlagtig anvendelse af produktet. Keber patager sig alle risici og alt ansvar i forbindelse
med anvendelse af produktet i det fulde omfang, loven tillader. For at undgé tvivlstilfselde
skal intet i naervaerende paragraf 4 begraense Radio Systems Corporation’s ansvar for
menneskelig ded og personskade, bedrageri og afgivelse af urigtige oplysninger.

5. Modifikation af betingelser og vilkar
Radio Systems Corporation forbeholder sig ret il lejlighedsvist at eendre de betingelser,
vilkér og bemaerkninger, der vedrarer dette produkt. Skulle du blive adviseret om sadanne
sndringer for produktet tages i brug, vil de vaere bindende, som stod de heri.
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Overholdelse af forskrifter

q3

Dette udstyr er i overensstemmelse med EMC og lavspaendingsdirektiverne. lkke-autoriserede
andringer eller modifikationer, som ikke er godkendt af Radio Systems Corporation, pa
udstyret kan vaere en overtraedelse af EU-regulativerne, kan ophaeve brugerens ret fil at
anvende udstyret, og vil ugyldiggere garantien.

Overensstemmelseserklaeringen kan ses pd: http:/ /www.innotek.net/world.shtml.

X Bortskaffelse af batterier

Mange steder er separat indsamling af batterier et krav; undersag, hvad reglerne er i dit
omrade, inden du smider brugte batterier ud. Se venligst side 47 for instruktioner om, hvordan
du tager batteriet ud af produktet, sé det kan bortskaffes separat.

Denne enhed kerer pé 1 batteri af alkalisk type, med 6 volts kapacitet; det ma kun udskiftes
med et tilsvarende batteri.

X

— Vigtige rad om genbrug

Overhold venligst reglerne for affald fra elekirisk og elektronisk udstyr i dit land. Dette udstyr
skal genbruges. Hvis du ikke laengere har brug for udstyret, ber det ikke bortskaffes via

den kommunale renovationsordning. Aflevér det venligst der, hvor du kebte det, s& det kan
blive sendt til vores genbrugssystem. Kontakt venligst et kundeservicecenter for yderligere
oplysninger, safremt dette ikke er muligt. Du kan finde en liste over numrene til vores
kundeservicecentre p& vores hjemmeside www.innotek.net
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Onucanne npepynpenntenbHbix HAAMMCER M CUMBOMIOB, MCMOMb3YIOLLMXCS B

HOCTOSILLEM PYKOBOACTBE

A

A OCTOPOXHO

B A BHUMAHUE

| BH/AMAHVE|
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70 cumeon npegpynpexaeHns o6 onacHoct. OH ucnonbayertcs

ANs NpefynpexaeH1s O NOTEHLUMANIBHOM ONACHOCTH A4St 3A0POBbS
nogen. Bo nabexanue npuunHeHns Bpeaa 3nopoBbIO U CMEPTH
nogen HeobxoaMMo cobMIOAATL YKA3aHUs Mo TeXHWKe 6e30MacHOCTH,
0603HAYEHHbIE AAHHBIM CUMBOMOM.

Mpenynpexanenne «OCTOPOXHO!» ykasbieaeT Ha onacHyio
CUTYQUMIO, KOTOPAS, €C/M €€ HE NPEAOTBPATUTL, MOXET NPMBECTM K
CMEPTH WUIK MPUYMHEHMIO BPEAA 3[0POBbIO NIOAEH.

Mpenynpexanenne «BHUMAHWE!» B couetannn ¢ cumeonom
npenynpexaeHns o6 oNacHOCTM YKA3bIBAET HA OMACHYIO CUTYALMIO,
KOTOPQS, €C/M €€ HE NPEAOTBPATUTL, MOXET MPUBECTM K MPUUUHEHMIO
BPEAA 3[,0POBbIO NETKON MU CPEAHEN TAXECTH.

Mpenynpexaenne «BHUMAHWE!» 6e3 cumsona npepynpexaerms
06 ONACHOCTH YKA3bIBAET HA OMACHYIO CUTYALMIO, KOTOPAS, ECN €€
He NPEeOTBPATITE, MOXET MPUBECTH K MPUUMHEHMIO BPEAA 3[0POBLIO
BALLErO [JOMALIHENO XMBOTHOTO.
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FNGeToa10 o) (he] 3anpeliaeTca NpumeHsTs AaHHOE YCTPOHCTBO ANg arpeccuenbix cobak. He

ncnonb3ayite 310 YCTPOMCTBO, ecnu Bawa cobaka arpeccUBHA UK CKAOHHA
K arpeccuBHOMy nosefeHmio. ArpeccuHble cOBAKM MOTYT CTATb MPUYMHOM
CepbesHbIX TPABM M AAXE CMEPTM CBOMX BIOAEMbLEB MIW APYTUX NIOAEN.
Ecnu Bbl He yBepeHbl, NOAXOANT N1 AAHHOE M3fenue ans Balein cobaku,
nepes UCMomb3OBAHMEM YCTPONCTBA NPOKOHCYNbTUPYTECH C BETEPMHAPOM
MK CePTUGULMPOBAHHBIM TPEHEPOM.
* ADPO3OJIM:
Copepxut oxnaxaatowmi areHt R134a (pacneinsiowee sewectso) 1
3TUNOBLIM CAMPT.
[anHoe YcTpoitcTBo HEOBXO0AMMO XPAHMTb B HEAOCTYNHOM A5 AeTe
mecTe.
* Copepx1mMoe cMeHHOro 6annoHa M OLWENHUKA CO cnpeem
HOXOAWTCS NOA ACBNEHUEM.
Puck B3pbiBa:
Moxer B3opeartbcst npu Harpesamu. He Harpesaiire.
KoHTelHep HaxoanTcs Nog ACBNEHMEM: 3ALUMLLANTE OT MPSMbIX
COMHEYHbIX Nly4eit 1 He NoABEpPraiTe BO3AEMCTBMIO TEMNEPATyp Bbilue
50°C (122°F).
He npokansiBaiite 1 He cxuraiTe Aaxe NOCne MCNONb3OBAHMS.
XpanuTe B npoxnagHom mecre.
He ocrtasnsitte yctporctso B asTomobune unu opyrom
TPAHCNOPTHOM CPEACTBE, BHYTPH KOTOPOTO TEMNEPATYPA MOXET
npesbicuts 50°C (122°F).
Puck obmopoxenus (kpruooxor ot xnaaarenTa):
* W36eraiite KOHTAKTA C XMAKMM PACbINSIOLMM BELLECTBOM.
* He rnotaiite 1 He Babixaitte. Ecnun 370 npousowno, obpaturecs 3a
MEAMLMHCKOMN NMOMOLLbIO.
Puck yoywenus:
* Mcnonb3ayiTte YCTPOMCTBO TOBKO B XOPOLLO MPOBETPUBAEMBIX
MecTax. 3anpeLLaeTcs UCNoNb30BATL YCTPOMCTBO He Mo
HO3HAYEHMIO. 3ANPELLAETCs KOHLEHTPUPOBATL A3 M BALIXATL €rO.

FNCIIVINES  Oweithmnk co cnpeem npotue nas Innotek® Anti-Bark Spray Collar™ - we

urpywka. JaHHoe YcTpoicTBo HEOBXOANMO XPAHMUTL B HE[OCTYMHOM
Ans Aetei mecTe. Mcnonb3yiiTe TONbKO ANS NPeKPALLEHMs Nas.

e OuweitHuk co cnpeem npotue nas Innotek® Anti-Bark Spray Collar™
MOXHO UCMONb30BATL TOMLKO HA 3[0POBbIX cobakax. Ecnn cobaka
HE3[0POBA, A0 UCMONL3OBAHMS OLIEMHWUKA PEKOMEHAYETCS
06paTMTLCS K BETEPMHAPHOMY BpaMy.

e OweitHuk He cneayeT HocuTb Bonble 12 yacos B cyTku. bonee
ANUTENbHOE HOLIEHWE MOXET MPUBECTU K PAAPAXKEHHUIO KOKM.
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Cnacubo, uto seibpanu Tosap komnaxuu Innotek®! MocrosHHO Mcnonb3ys HALM TOBAPSI, Bbl
BbicTpee [OBLETECH YNyuLIEHMs NOBEAEHUS COBAKM, YEM NPU UCMONL3OBAHMM TOBAPOB APYTMX
npoussoauteneli. ECAM y Bac ectb BONPOChI, CBSXKUTECH € LLEHTPOM 06 cny KuBaHms
KIMEHTOB MM NoceTuTe Haw Be6-caiit no agpecy: www.innotek.net.

Y106k BOCMONB30BATLCS BCEMU NMPEUMYLLECTBAMM TAPAHTMM, 3APETUCTPUPYHTE YCTPOMCTBO B
teuetne 30 aHeit nocne npuobpetenns Ha Beb-caitte www.innotek.net. Ecnu sbl 3apernctpupyete
YCTPOMCTBO M COXPAHMTE YEK HA €r0 MOKYMKY, Bbl CMOXETE BOCMOSb30BATLCS MOSIHOM FAPAHTUEN
HO YCTPOJMCTBO, O B Cly4de HeOBXOAMMOCTM OBPALLEHNS B HAL LEHTP OBCAYXMBAHMS KIIUEHTOB Mbl
cMoxem nomoub Bam Beictpee. Ho camoe masHoe, komnakus Innotek® Hukoraa He nepepact u He
NPOAACT LEHHYIO MHPOPMALMIO O BAC KOMY 6bl TO HUM Bbino.

OrnasneHune

KOMMOHEHTBI CUCTEMBI . . . oot 57
XAPAKTEPUCTUKM . oo ottt e et e e e e e e e e e e e e 57
TTPMHLMN BEMACTBUS CUCTEMbI . . . . ottt ettt e e e e et 57
OCHOBHBIE OMPEAETIEHMSL. . . ..ttt e ettt e et ettt et 58
MoaroHka pasmepa OWERHUKA AN KOHTPOMSA IO . .« oo ettt e e e et e e e e 58
MpoBepka NPABMALHOCTU PACTLINEHUS CPES. . . .. e e ove e et e et e e e e e eee e 59
BCTABKA M 3AMEHA BATAPEM .« o v vttt et e et 60
On/OM (BRA/BBIKI) .o e e e e e e 60
3anonHeH1e 1 MOBTOPHOE 3ANONHEHUE BANNOHA CO CMPEEM . .« v v v eete e eeeee e 61
Yero MOXHO OXMAQTL MPU UCNONb3OBAHMM OLLEAHMKA CO CMIPEEM MPOTUB NIAS . ... ... ... 61
CoBETbI MO UCMOMBIOBAHMIO M YXOMY - .« e e eeveet e ettt et et e et e e e e 62
TIPMHOBMEXHOCTH o ottt e et e e e e e e e e 63
BOMPOCHI M OTBETBE . . . ..ottt ittt et 63
YCTPAHEHME HEMOMABOK. . . . . ..ottt ittt 64
TAPAHTUS YCTPOMCTBA . o o ot e ettt et e ettt et e et et 64
YcnoBust UCNONb3OBAHMS M OFPAHMYEHUE OTBETCTBEHHOCTM . .« e ove e e e eee e 65
COOTBETCTBME. . . oottt et et et e e e e e 66
YTUAMBAUMA BOATAPEM. « .o e ettt e et et e e e et e e e 66
LIeHTP 0BCHY KMBAHUA KIUEHTOB. .+« o v e et e ettt e e e et e et e e e e e e e 80
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KoMnoHeHTbl cucTtemsl

LLlenoyHas 6atapes Ha 6 B
(RFA-18-11)

Innotek® Anti-Bark
Spray Collar™
OuwleiHuk npoTue
nas co cnpeem

bannoH co cnpeem

Mocobue no skcnnyaraumm

Xapakrepucrukmu

* [Ins cobak Bcex pasmepos
* Cnpeit U3 NOAHOCTLIO HATYPAsbHBIX NPOAYKTOB 6esonaceH u 3bdekTmaeH.
* Knonka On/Off (Bkniouenms /BuiknioueHms)

NMPUHLMMN OEUCTBUSA CUCTEMbI

Ouweithuk co cnpeem npoTus nas Innotek® Anti-Bark Spray Collar™ ouenb npocr &
ucnonb3sosarmu. Jlait cobaku akTuempyeT mnkpodoH, 1 YCTporcTBo pacnbinseT cnpei,
4TO He HpasuTcs cobake. DTO He BPEAHO, HO [OCTATOYHO HEMPUATHO, YTOGbI MOMELLATL €/
CIMLIKOM CHITBHO NASITb.

www.innotek.net
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OcHoOBHbIE
onpepeneHus

MynbBepusarop: orcioaa

PACMLINSETCs CNpei, KOrAa CUCTEMA

pearupyer Ha nai cobaku.

MukpodoH: ynasnmeaer 3syk nasi.
Mopr ans 3ameHbl 6annoHa:

Yepes 31O OTBepPCTHUE CUCTEMA
3AMNOSHAETCA CrpeeMe

On/ Off (Bkn/ BbiKnN): sKnioyaer

1 BbIKIIOYAET OLWENHUK.

Filbefore using
Romplr avant usage.
Recargar despuss de cada uso.

[T] 4 oN/OFF

KHonka BKnioueHsA/BbIkioYeHs

(3apHAn cTopoHa ycTponcTsa)

MukpodoH

Kpbiwka 6aTtapeifHoro oTceKas Ucnonb3ayercs i BCTABKM M 3ameHbl atapeit.

MoaroHka pasmepa owenHUKA A1 KOHTPONA nas

BAXXHO! MpasunbHas noaroHka M pacnonoxexne oWwenH1Ka ans

KOHTPONA Nas O4€Hb BAXHbLI AN ero 3¢¢EKTMBHOFI pG6OTbI.

ﬂ,ﬂﬂ I'IpOBMJ'IbHOI:I NOArOHKM BbIMOJIHUTE Cnefytouime LEeNCTBUS.

1. Y6e,|1MTer, YTO OLWEMNHMK CO cnpeem NpoTUB SIS BbIKITIOYEH.

2. Cobaka fonxHa cTosTh B yRo6HOI Ans Hee nose.

3. CHuMMTE € cOBAKM BCE OCTAMbHBIE OLIERHUKM M HOAEHBTE €/f Ha LWeto
ouleiHUK Ans KoHTpons nas. MonpaekTe oweiHMK
TaK, YTOBbI OTBEPCTHE MUKPODOHA CMOTPENO
BHYTPb. HanpaseTe oTBepcTHe nynseepuaatopa
no HaNpaBeHMIo K Mopae cobaku. [Mpumeyanme:
MHOTAQ ANl ycunenus s¢ppekTa pacnbinerms GbiBaet
HEOBXOAMMO MOACTPHYL WEPCTb HA Wee cOBaKM.

Bpute weto cobaku He cnepyer,
TOK KOK 3TO MOBbILIAET PUCK
Pa3APAXEHMS KOXM.

4. Y106bI NPOBEPHTH, MIOTHO JIU CUAMT OLUEMHMK NS
KOHTPONS NIAsi, BCTABbTE NANEL, MEX/Y OLIEMHUKOM
1 3apHer yacTbio wen cobaku. Manew gonxex
BXOAMTb MIOTHO, HO cOBAKA HE AOMXHA NPKU STOM
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30bIXATHCS.

5. [laite cobake NOHOCUTL OLIEMHUK HECKONBKO MMHYT, O 30TEM MOBTOPHO NPOBEPLTE, KAK OH
cnanT Ha Hei. Korpa cobaka ocBOMTCS € OWIEHHUKOM A1 KOHTPONS N1as1, NPOBEPLTE CHOBA,
HOACKOJBKO XOPOLLIO OH CHAMT.

6. YkopoTuTe OLeiHHUK, KaK MOKA3AHO HA PUCYHKe:

a. OTmeTbTe KAPAHAALIOM HyXHYIO IMHY OLIEHHMKA.
Caenaitte npunyck, ecnu cobaka ele Monoaas
MNK 3MMO OTPALLMBAET ryCTYIO LEPCTh. Q

b. CHummTe oweitHmk ans koHTpons nas ¢ cobaku u
OTPEXbTE NIULIHIOID YACTb OLIEMHMKA.

c. MNpexnae yem cHoBa HageTb HA cOBAKY OLWENHUK
LNS KOHTPONS NAs, 3aneyYaTaiTe OTPE3AHHbLIM KPAM, ONNABMBE €r0 HA OTHe.

BAXHO! Ecnu soro He caenats, npsxka ByaeT nerko cTarusatses ¢ oweiHmka. B pesynstare o
MOXeT 6biTb NOBPEXAEH MM NOTEPSIH.

NMpoBepxka NnpaBuIbLHOCTU pacnbisieHUs cnpes

Yr1o6bi owemHmk ans koHtpons nas Innotek®
YHKUMOHMPOBAN NPABUILHO, OTBEPCTHE
NyNbBEPM3ATOPA AOKHO BbiTh HAMPABIEHO B HYXHYIO

CTOPOHY, M Mex/ly OTBepCTMEM NyNbBEpPU3aATOPa
1 MoppoM cobaku He JOMKHO BbiTb NPENSTCTBMA.
Beinonxute cnepytowme peicrams.

1. Y6eputecs, uto oTBEPCTUE NYNbBEPU3ATOPA CMOTPMT
BBEPX, MO HAMPABAEHMIO K MOPAE COBAKM.

2. Ecnn cobaka ANMHHOWEPCTHAS, MOXET OKA3aTbCs
Heob6X0AMMO MOACTPMYb LIEPCTb HA MYTH CTPYM M3
pacnsinutens. [ns spdekTraHoM paboThl olWeRHUKA
HeobXxoaMMO, YTOBbI Cipei NONafan Ha Mopay
cobaku.

W Bputh Wweto cobaku He cneayeT, TAK KAK 3TO NOBLILIAET PUCK

PA3APAXEHMS KOXM.

3. D,ﬂﬂ Hauny4wero CIDyHKLIMOHMpOBCIHMﬂ OLUEeMHMKa ero cnefyeTt HanosHATL 3AHOBO Nepen KaxXabimM
MCNOJIb3OBAHNEM.
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Bcraeka u 3sameHa 6arapen

Mpumeyanue. He cneayert ycranasnmsats 6atapeto, KOAA OWENHMK A47isi KOHTPOSS Nas HAET
Ha cobaky.

1. CpeuHbTe B CTOPOHY KpbILKY 6aTapenHoro otceka.

2. Bcrasbte wenounyo 6atapeiiky Ha 6 BOMLT.

3. MNpoeepbTe NPaBUIbHYIO OPUEHTALMIO NONOCOB (+ 1 -).
4. BepHuTe KpbILLKY OTCEKA HA MECTO.

Batapeto ans samens RFA-18-11 (6 B, wenouHas) MOXHO KynuTb BO MHOTMX NPEANPUATMSX
PO3HUYHOM TOProBn. YT06bI HAMTH BANXANLIMIA K BAM MYHKT NPOLAAXM, CBSXUTECH C LIEHTPOM
0BCNYXMBAHMS KIIMEHTOB MW NOCETUTE Haw Be6-CaiT no aapecy: www.innotek.net.

Cpok cny>6b1 6arapeu

CpepHeit 6atapen xeataet Ha 2-4 mecsaua, B 3aBUCUMOCTH OT YacToTsl nas cobaku. OpHako,
MOCKOSbKY B HQ4ANbHbIM NepUog olweiHnk Byaet cpabaTbiBath Yale, camas nepeas 6atapes
npopaboTaeT MEHbLUMI CPOK, YeM NochedyioLme.

On/ Off (Bxn/BbiKn)

* Yrobbl akTUBHMpOBATL CHCTeMy, nepeseauTe Bhiknoyatens On/Off
(Bkn/Bbikn) B nonoxenne ON (Bkn).

* Y1o6bl BLIKNIOYMTL CUCTeMy, NepeseanTe Buiknoyatens On/Off
(Bkn/Bbikn) B nonoxerue OFF (Buikn).

* Kaxabiil pas nepea MCMonb30BAHWEM OLIEHHMKA PEKOMEHAYeTCS
nposepuTb paboTy CUCTEMbI, AyHYB B MUKPOGOH.

ado/n0 b [T

osn epeo op sendsep eBieosy
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3anpaBka u AonosIHUTENbHAs
3anpaBKa oWenHUKa cnpeem

* CHMMMTE OLIEMHMK C COBAKM.

* [Momectute BbiKIOYaTENb B nonoxerue OFF (Buikn).

* Y6enutech, 4TO NOPT AN5 3aMeHbl BANNOHA He 3aCOpeH.

* [Mpumeuanue. Ecnu npu 3anpaske B nopT Ans 3ameHs!
6aAN0HA NONAAET MyCOP MNU WMHBIE 3ArPA3HEHUS, CUCTEMA
MOXET 3COPUTLCS W ByAEeT HENPABUIBHO BYHKLMOHUPOBATE.
MHCTpyKLMM NO yXOgy 30 CUCTEMON COAEPXKATCs B pasaene
"CoBeTbl N0 UCMONB3OBAHMIO U yxoay".

* [ocTaBbTe YCTPOMCTBO HQ POBHYIO MOBEPXHOCTL TAK, HTOGLI
NOPT 419 3ameHbl 6ANAOHA CMOTpen BBEpPX.

* [lepxa a3po3onbHbI GANNOH CO Cpeem BEPTUKANBHO, C CUION HOAABKTE Er0 COMOM HA
nopt ans samensl 6annoHa. Moaepxute 10 cekyHn u otnyctute. Hagaswute u nogepxure
ewe 10 cekyHa, 3aTem cHoBa oTtnycTuTe. [lepenonHnTb YCTpOHCTBO HEBO3MOXHO.
[Mpumeuarme: Ecnn cnpeii Bbiekaet, Hagasmte nnotHee, 4To6bl AOCTHYb FEPMETUHHOCTH
coeguHeHus.

* Nepeseaute Boiknouatens B nonoxerue ON (Bkn).

3anpeLaeTcs CKMraTh UM NPOKAMLIBATL KAK OWENHMK CO Cpeem, Tak

yYolog (0] 0)(5(0)] 11 cmenHsii GannoH co cnpeem. YCTPOACTBO He AOMKHO NOABEPraTLCS
AEVCTBUIO BLICOKMX TEMNEPATYP MK XPAHUTLCS MPU TEMNepaTypax Bbille
50° no Lenbcuio (120° no @apenreiity).

CMeHHble 6annoHbl co crnpeemM MOXXKHO I'IPMOGPeC'I‘M oTAaeNibHoO. NmeloTca B Hannumm

cnpeii 6e3 3anaxa u cnpeit ¢ TIMMOHOM. YTo6b1 HaTH GRVXKANLLMIA K BAOM MYHKT
NPOAAIKM, CBSHDKMTECH C LLEHTPOM 06 CTY)KMBAHNS KITMEHTOB MM NOCETUTE HALL

Be6-caiit no agpecy: www.innotek.net.

Yero MoXxHO 0XXuaaTtb NP UCMONb3OBAHUMU
OLEWHUKA CO CNPeeM NPOTUB nas

BAXXHO! B nepsbie Heckonbko pas, koraa Ha cobake HOAET OLIEMHMK CO CNPeem NPOTHB Nasi, He
cneflyeT OCTOBASITS €€ OfiHY.

HaneHbTe oLeMHIK CO cnpeem NpoTHB N1asi Ha coBaKy, KAK YKA3aHO B MHCTPYKLMH, M MOAOXAMTE
Henopaneky, Noka cobaka He 3anaet. bonbLMHCTBO cOBAK BEICTPO NOHUMAIOT, YTO OLIERHUK CO
Cpeem NPOTHB N1Osi PEArMPYET HA MX JIAH, NOCHE Yero YCroKaMBaIoTCA 1 nepectaioT nasims. Ha
nepBbIX IOPAX CTPYs! Crpest U3 OLIEIHMKA CO CMPEEM MPOTMB 0 MOXET YAMBMTb WA HAMYraTh
cobaKy, NO3TOMy B HAHAbHbIM NEPHOL, MCMONb3OBAHMS OLLEIHIKA HEKOTOPbIE COBAKM MOTYT NQsTH
6onblie 0BbIYHOTO.
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B penkmx cryuasx cobaka nonagaet B 3aMKHYTbIM LMK N1A# - CTPYs! Cpest - Al - CTPYst Cpest U T.A.
Ecnu a0 cniyumtes, yenokoitte cobaky, roBopsi C HEM POBHbIM, CIOKOMHbIM FONIOCOM. YCNOKOMBLUMCS,
cobaKka NOMMET, YTO KOFAA OHA He NIAET, Cnipei He BpbiraeT e Ha Mopay. Takas peakupst

BbIBAET NLLb Y O4EHb HEGOSBLLIOTO YMCNA COBAK M, KAK MPABMIIO, TOMLKO B COMBIM MEPBLIA Pa3
MCMOMNb3OBAHMS OLLEMHUKA CO Cpeem NPoTHB Nasi.

Bbl BOMmKHBI 3AMETUTB, YTO COBAKA CTANA NASTb MEHbLLE, NOCAE OAHOMO-ABYX AHEN UCMONb3OBAHMS
OLLEMHUKA CO CrPeem NPOTHB N1asi. BaXHO MOMHMTB, YTO B STOT MOMEHT npoLiecc obyudeHus elue

He saseplueH. Cobaku "npobyiot" Bbly4eHHYIO MHPOPMALIMIO, NOSTOMY COBAKA MOMBITAETCS NASTH
yaue. 310 06bIYHO MPOUCXOAMT HA BTOPOIt HEAlENE HOLLIEHMS OLLEMHMKA CO CIPEEM NPOTHB IS
Ecnm sto npomcxommT, Gyaste nocnenoBatesibHbI U HE M3MEHSIATE PEXMM MOJb3OBAHMUS OLIEHHUKOM
co cripeem npoTuB nasi. HanesaitTe oLweiHMK co cnpeem NPOTMB N1ast HA COBAKY B KAKZOM CHTYALMM,
KOIQ OHA AOKHA MONYaTh. Ecnin He HapeTb oweiHUk Ha cobaky, OHA MOXET CHOBA HONATH N1ASITb, 1
obyueHue cTaHeT MeHee SPPEKTUBHBIM.

CoBeTbl N0 UCNONIL3OBAHUIO U YXOAY

* [Npesxae Yem UrpaTh ¢ COBAKOM, OTKITIOUMTE OLIEMHUK CO CMPEEM MPOTHB SIS U CHUMMTE €r0 C
cobaku. Bo Bpems urpbl cobaka MOXeT 3anasiTh, 1 B pesynsTtaTe GyaeT CBsi3bIBATb NPOLECC UrPbl
CO CTpyeM crnpes.

Mpexae Yem HaETb OLIEMHUK HO COBAKY, 3AMOSHUTE Ero MO MAKCHMYMY.

Hukoraa He 3anonHsiiTe OLWEMHNK, HOAETbIA HA COBAKy, TAK KAK 3TO MOXET NPUBECTH K
NOBPEXAEHMIO MOPTA AN 3aMeHb! BANIOHA.

YroBbl coBaKa He CBA3LIBANA BAC C OLLEMHAKOM NPOTMB N1Gst, HE MO3BONSIATE €M BUAETb, KAK Bbl FOTOBMTE
OLLEIMHMK K MCMONb3OBAHMIO HMU B MEPBbIN PA3, HU B nocneaytoLLye. [pu noarotoske ycTpoictea k
pabore, 3anpaeke cripesi M 3ameHe 6atapeit cobaka AOMKHA HAXOAMTECS B APYTOM MeCTe.

LLlepcTb cobakm HM B KOEM Cyuae He JOMKHA 3AKPbIBATL OTBEPCTUE MyNbBEPM3ATOPA.
Monpobyitre noesizatb BOKPYT Lwen cobaku 6AHAAHY MM NAATOK, O 30TEM HOAETb OLIEMHUK CO
cnpeem noeepx Hero. [1pu HEOBXOANMOCTU MOXHO HEMHOTO MOACTPMYb LIEPCT HA Lee COBakM,
4TOGbI CMPE MyuLUe PACTbIISICS.

He npucoeamhsiite k oweiHmky noBogok. CHUMMTE BCe OCTANbHBIE OLLEMHUKM, ECM HO HUX
€CTb METANMYECKME HYaCTH Ui noasecku. OHu MOTyT CTy4aTb O APYTMe NPEaMETH! M CO3AABATL
LUyM, KOTOPBIM NPUBELET K HEHY>XHOMY CPABATLIBAHUIO PACTBIIKIOLLETO YCTPOMCTBA. Bbl MOXeTE
HAAETb HA COBAKY OTAEMbHbIA HEMETAMYECKUI OLLENHMK 1 MPUCOEANHUTL MOBOAOK K HEMY.
[Mprmeyarme: ybenurecs, 4TO AOMOMHMTENbHBIA OLUEHHNK HE MPEMPAXAAET MyTb CTPYE CIIPES.
He nossonsitte cobake HOCUTL YCTPOIACTBO C MyCTbIM pe3epByapom. Beerna sanonksitre ero.
Koraa ycTpoitcTso He Mcnonb3yeTcs, ero cefyeT BbIKOUATL, MOMELLAS BbIKIIOYATENb B
nonoxexne OFF (Bbikn).

* OweitHmk co cnpeem npotus nast Innotek® cnegyet MCnonb3oBaTh TONMLKO ANt AOMALLHMX
XMBOTHbIX B BO3pACTe ctaplie b MecsiLes.

Ecnn cobaka neperecna ¢usnueckyto TPABMY MM HE MOXET HOPMABHO ABMIATLCS MO MHOM
NPUYMHe, NEPEN UCMONb30BAHUEM YCTPOMCTBA MPOKOHCYTNBTUPYHITECH C BETEPMHAPOM M
NPOGECCUOHANBHBIM TPEHEPOM.

* OwweitHmk co cnpeem npotus nasi Innotek® saLupieH oT cny4aiHbIx GpbIar, HO He sBRSeTCs
BofioHenpoHMLaembim. CHUMAIATe ero, Npexae Yem NossouTL cobake BOMTH B BOZY.
lMocrosiHHo cnepwTe 3a umcToToM ycTpoitcTaa. [Ins umncTkm He norpyxaiite ero B sogy. JocrarouHo
BbITEPETH MPsi3b C YCTPOMCTBA CyXOM TKAHbIO. ECin 3arpsasHmunack pelletka MukpodoHa, ee
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MOXHO MOUMCTUTb, NETKO OBMAXHYB 3yBHOM LLETKO.

* He ocraensiire ycTpoictao 6e3 NpMcMOTPA TaM, Fae COBAKA MOXET 1o PasrpbisTh M NOBPEAMTS.

* Mposepsiite, focTaTONEH MM 3apsA B 6ATAPEsX ANs HOPMANBHOM PABOTH YCTPOICTEA.

[ns yctpoiictea Tpebytotcs 6-sonbtosele WwenouHbie 6atapen (RFA-18-11). MoxHo Takxe
MCNOMb30BATH IMTHEBbIE BATapen Gonee AUTENLHOTO AEHCTBUS.

* MukpodoH HacTpoeH Tak, 4To He cpabaTbiBaeT oT 3BykoB, pasaatoLyxcs nobnnsoctn. OpHako
nait apyroi cobaku Ha BAMKOM PACCTOSHIMM MOXET IPMBECTH K CPABATLIBAHMIO YCTPONCTEA.

* 3anpeLaeTcs HaNoHsTL OLEHHUK CO cipeem NpoTys nas Innotek® noBbimi Apy M
BELLECTBAMM, KPOME NOCTABNAEMbIX U3roToBUTENeM. Mcnonb3osaHm1e Apyrix BELLECTB, KaK U
BCKPbITHE YCTPOMCTBA, BReYeT 3a coB0i AHHYNMPOBAHME FAPAHTMM.

* Hanonwss pacnsinutens, yGeantecs, 4To Bbl He NbITAETECH NO OLIMGKE 3aNONHMTL pe3epsyap
crpeem Yepes oTBepCTe MMKPOdOHA. MHaue ycTpoitcTao GyaeT nospexaeHo.

* Ecnm cobaka nbiItaeTcs: CHsiTb YCTPOMCTBO, BMECTO OLUEHWKA, NOCTABASEMOTO B KOMINEKTE,
MOXHO MCMONb30BATH COPYIO.

* He nbitaittecs camm peMOHTUPOBATL YCTPOMCTBO. ITO NPUBEAET K AHHYNMPOBAHMIO FAPAHTMM U
3ATPYAHNT PEMOHT.

MpuHaanexHocTn

[lng nprobpeTermst LOMONHUTENbHBIX MPUHAANEXHOCTEN ANS OLLEMHMKA CO CPEEM NPOTHB
nast Innotek® casxmTECh € LEHTPOM OBCNYXMBAHUS KITMEHTOB UK NOCETUTE HAL BEG-CAMT MO
appecy: www.innotek.net, 4ToBbi HatT BrvxarLyio K Bam Touky npoaaxu. Cincok LeHTpos
06CNYXUBAHMS KITMEHTOB MOXHO HOMTH HO HaLem BeG-caiTe no agpecy: www.innotek.net.

BOINPOCHI N OTBETbI

MopeiictByeT Nu Ha moio * OuweitHKk co cnpeem npoTHs nas Gesonacex 1
co6aKy oLeliHNK co cnpeem s¢pdekTrBeH ang cobak BCex NOPOA U pa3MepoB.
nporus nas?

JeWicTBYyeT N OLIEHHUK Ha ¢ [la. BoaMoxHO, BOM NPUAETCS YKOPOTUTD LIEPCTL HA
ANMHHOWEPCTHBIX cobak? wee cobaku, 4ToBbl OHA He MPENsSTCTBOBANA CTpye

cnpes nonagatb Ha Mopay cobaku.

Jon>XeH nu cnpei nonaaarb Her. Cnpe#t cospaet 06nako o4eHb Menkux kanenex,

Ha Hoc cobaku? HanopobmMe TymaHa, B panoHe Mopapl cobaku.
flBnsierca nu owenHUK * [a. OweltHKk co cnpeem NpoTHe Nas NPeaHA3HAYeH
€O cnpeem NpPoTUB nas Ansi TOro, 4Tobbl NpMBNEYL BHUMAHKME COBAKM, O He
6€e30NMACHLIM U FYMAHHBIM? HOKA3aTh €.

BpepneH nu cnpeii? * B ycrpoiictee ucnonbayetcs cnpei, KoTopsiit

HenpusaTteH ans cobak. OH BbicTpo paccensaetcs
B BO3ayXe U 6e3BpeneH Ans NoAen U AOMALIHNX
XMBOTHBIX.

www.innotek.net 63



YcrpaHeHue Henonapok

OuweiHUK co cnpeem
NpoTUB nas He
pacnbinsier cnpem.

MpoBepbTe, NPABMALHO M yCTaHOBNEHA 6aTapeiika.
3amenuTe Batapeiky.

3anpasbTe pacnbinuTenb cipeem.

Y6enutech, 4TO YCTPONCTBO BKNIOYEHO (KHOMKA BKIIOYEHMS
1 BbIKNIOYEHMs HaxoauTcs B nonoxeHun ON (Bkn)).

Ecnu owweiiHuk co cnpeem NpoTHB Nas no-npexHemy He
paCMbIASET CPeM, CBAXMTECH C LIEHTPOM OBCTYyXMBAHMS
KIMEHTOB.

MocunbHee 3aTAHWTE OLEHWK CO CMpPeem NPOTUB Nas.

OweiHUK co cnpeem
NpoTHB nas pacnbinser
cnpeit, Ho cobaka
npoAoKAeT nasTb
(e pearupyert Ha
pacnbineHue cnpes).

Y6enutecs, 4To OTBEPCTME NYSILBEPM3ATOPA HAMNPABNEHO
Ha Mopay cobaku.

MpoBepbTe, He MELIAET K LEPCTb COBAKM PACTbIIEHHIO
cnpesi. Ecnu 310 Tak, ykopoTuTe wepcts, 4tobbl cnpen
nonaaan Ha Mopay cobaku.

Ecnu cobaka no-npexHeMy He pearmpyeT Ha pacrbineHne
cripesi, CBSXMTECH C LIEHTPOM OBCTYXMBAHMS KITMEHTOB.

Mpwu nonsiTke 3apaauTL
pacnbinuTens cnpeem
cnpei BoiTeKkaeT

U3 oTBEpCTUA
nynbBepusaropa.

[epxure 6annok co cnpeem septukansHo. Ecnu ero
[EepXaTb MO, YINOM, coeanHeHne ByaeT HerepMeTUYHBIM.
MnotHo HaxmuTe Ha BannoH co cnpeem, 4Tobbl cO3AATL
rEPMETUYHOCTb.

Ecnu cnpeit no-npexHeMy BLITEKQET, CBAXUTECH C LEHTPOM
06CryXMBAHMS KIIMEHTOB.

fapanTus

CLUA/KAHALA/ABCTPAJINSG/HOBAS 3EJIAHAUSA

YetpoicTso obecneunBaeTcst OrpaHMYEHHOM rapaHTMeit Cpokom Ha 1 rop,.

Y106bI O3HAKOMMTLCS C YCNOBUAMM FAPAHTMUU, NOCETUTE www.innotek.net.

APYTUE CTPAHbI

YctpoicTso obecneunBaeTcst OrpaHMYEHHOM TapaHTME CPokoM Ha 3 roaa.

Y106bI O3HAKOMMTLCS C YC/IOBUAMM FAPAHTHUK, NOCETUTE www.innotek.net.
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YcnoBua Ucnonb3oBaHUA U orpaHumyeHue
OTBETCTBEHHOCTMA

1. Ycnosus ucnonbzoBanus
MCI'IOHI:E)OBOHMQ JAAHHOro U3genms BO3MOXHO I'IpM yCJ'IOBMM I'IpMHﬂTMSI BCeEX yCJ'IOBMl:i, NONOXeHuM
1 3aSBEHMIA, KOTOPbIE COREPXKATCS B HACTOSILLEM AOKyMeHTe. Mcnonb3oBaHe AaHHOTO U3penus
I'IO,D,pG3yMeBGST FIpMHﬂTMe BCeX TAKUX yCﬂOBMl:I, MONOXEHMMI U 3CSBNEHMMN. ECJ’M Bbl HE anHMMGeTe 3™
YCTIOBMS, MONOXKEHHS 1 30SIBNEHMS, HE MCTIONb3YHTE AAHHOE U3AENME M BEPHUTE Er0 B OPUIMHANBHOM
yI'IGKOBKe 30 CBOM CYET M HO CBOM pMCK B COOTBeTCTBy}OlLIMﬁ Ll,eHTp O6Cﬂy)KMBGHMﬂ KITMEHTOB, COI'IPOBOJJMB
€ro [LOKA3ATENbCTBOM COBEPLUEHHS NOKYMKM, YTOBbI NOMYYMTh BOIMELLEHUE CTOMMOCTH U3LEemHs.

2. Hapnexauwiee ucnonb3osaHue
,D,OHHOS mn3genve npegHasHa4eHo AJis UCNosb30BAHMS HA AOMALLHMX XKMBOTHBIX C LIEMNbIO UX
pPeCCUpPOBKH. M3-30 XapaKTepa MM pa3MepPOB M BECA BALLIETO JOMALLHENO XMBOTHOTO AAHHOE
M3fen1e MOXeT He MofoMTH Ans Hero (cm. pasaen «[puHLKMN AeMCTBIS YCTPONCTBA» B HOCTOSLLEM
nocobuu no skcnnyatawym). Komnawms Radio Systems Corporation He pekomerayeT ncnonbaosats
[AHHOE M3ENMe, €CM BALLE OMALUHEE XMBOTHOE MPOSIBNISIET ArPECCHIO, U HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
30 onpefeneHne NnpurogqHOCTU U3NENUs B KAXAOM KOHKPETHOM Ciyvae. Ecnu bl He YBEpPEHbI,
NOAXOAMT NI AGHHOE WU3LENMe [i/1st BALLETO JOMALLHETO XMUBOTHOTO, NEPE/, MCTONb30BAHAEM
M3LENMs MPOKOHCYTBTUPYHTECH C BETEPUHAPOM Wik CEPTUDULIMPOBAHHBIM TpeHepoM. Haanexaluee
MCNONb30OBAHME BKITIOHAET, MOMMMO NPOYEro, NONHOE NPoYTEHNE PYKOBOJJ.CTBU nonb3oeaTens U BCex
CMeLpanbHbIX NPEAyNPEXaeHHit O 6e30MacHOCTA.

3. HeponycrMmocTb HE3AKOHHOrO MM 3ANPELLLEHHOrO UCMONb3OBAHMS
[aHHoe n3aenme NPeaHA3HAYEHO UCKITIOYMTENBHO ANISi MCMOSb3OBAHMS HO AOMOLLHMX XMBOTHBIX.
370 YCTPOWCTBO ANS APECCHPOBKM AOMALLHMX XKMBOTHBIX HE MPEAMOIAraeT NPUUMHEHUE KUBOTHOMY
BPEAA M TPABM WK NPOBOLMPOBAHME XMBOTHOTO. MCronb3oBaHMe JAHHOTO YCTPOMCTBA He Mo ero
MPSIMOMY HO3HAYEHMIO MOXET MPUBECTU K HOPYLLEHUIO BEfepabHOrO, PErMOHALHOTO MM MECTHOTO
30KOHOAQATENbCTBA.

»

OrpaH1YEeHnE OTBETCTBEHHOCTH

Hu npu kakux obcrostenscreax komnanms Radio Systems Corporation mnu kakue-nubo cesazarHbie

C He¥l KOMNAHWK He ByayT HecTu oTBeTCTBEHHOCTH 3a (1) kakue-1Mbo Henpsamble, WTPadHbie,
no6ouHble, baKTUYECKME UK KOCBEHHBIE YBbITKY 1 (Mnk) (2) kakue-nbo yBbiTku nnn yiuepb noboro
POAQ, BOZHMKAIOLLME BCIEACTBUE MM B CBA3H C HEHOMEXALLM UCMONb3OBAHWEM AAHHOTO M3AENHS.
IMokynaTtens NPUHMMAET Ha cebs BCe PUCKH M BCIO OTBETCTBEHHOCTb B CBA3M C UCMONb3OBAHWEM
[QHHOTO MU3LENVs B MOKCUMANBHOM CTeNeHH, PaspeLLeHHOi 3aKoHOM. Bo abexaHme comHeHm,
HUKOKME NONOXEHHS HOCTOSLLErO MyHKTA 4 He GyfyT OrpaHUUMBATH OTBETCTBEHHOCTb KomnaHuW Radio
Systems Corporation 3a cMepTb UM NpUUMHEHME BPEAQ 30OPOBLIO NIOAEH, O TAKXE MOLLEHHUYECTBO
WIW HOMepeHHoe BeeaeHHe B 3a6nyxaeHHe.

5. BHeceHMe U3MEHEHMI B HACTOSILLME YC/IOBUS U MOJIOXKEHUS
Komnanus Radio Systems Corporation octasnset sa coboit npaso Bpems oT BpemeHH BHOCHTL
M3MEHEHMS! B YCIIOBMSI, NONOXEHMS W 3QSIBNIEHMS, OTHOCALLMECS K UCMOMb30BAHMIO AAHHOTO M3AENMS.
Ecnn o Taknx M3MEHEHMSX BOM CTAHET M3BECTHO IO HAYANA MCMONb3OBAHMS IAHHOTO U3ENMs,
OHM By Ay T CYUTATLCS OBS3ATENbHBIMM K MCMIOSHEHWIO BAMM, KOK €CIM Gbl OHM Bk yCTAHOBAEHDI B
HOCTOSILLEM [IOKYMEHTE.
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CooTtBetcTBHME

q3

70 0bopyaosaHue oteeuaeT Tpebosanmam anpekTnasl EMC 1 aupekTvBbl 0 HUSKOBOBTHOM
o6opyaoBaHmu. BHeceHue B NpoayKLMIO HECAHKLMOHMPOBAHHBIX M3MEHEHM MK
Mmoandmkaumii, He opobperHbix komnanuer Radio Systems Corporation, ssnsetcs
Hapywenuem npaemn EC 1 MoxeT NpuBECTU K AHHYAMPOBAHMIO NPABA NONb3OBATENS HA
3KCMNYaTauuio AaHHOro 060PyAOBAHMS U aHHyAMpoBaHuio rapaxTun. C peknapauuen o
COOTBETCTBUM CTAHAAPTAM MOXHO O3HOKOMUTLCS HA BEG-CAMTE MO agpecy:

http:/ /www.innotek.net/world.shtml.

X Yrunusauus 6arapei

Bo MHorux perorax otpaborasime 6atapen NoANexar oTAENbLHOMY COOPY ANs YTUIU3ALMM.
Mepen ytnusaumeit otpaboTasLmx 6atapeit 03HAKOMBTECH C MPABMIAMM, EHCTBYIOLMMM

B BaLem pernoHe. MHCTpyKumn no nasneveHmio 6atapen U3 ycTpoicTBa Ansi OTAESbHOM
YTUAM3ALMM CM. Ha cTpanuue 60.

Yerpoiicteo ucnonbayet 1 6atapeto WenouHoro TMna MoLHOCTbI0 6 BoMLT. Mcnonb3yiite
TONLKO SKBUBAIEHTHbIE GaTapen.

X

= Ba)xHble pexomeHaauuM MO yTUNU3ALUMY

Cobniogaitte aeicTByioLMe B BALIEH CTPAHE NPABMIA YTUIM3ALMM OTPABOTABLIErO
3NEKTPUUYECKOTO 1 3neKTpoHHOro obopyaosanus. [JaHHoe YcTpoicTBo noanexur
nepepabotke. Ecnn paHHoe Yetpoiicteo Bam Bonblue He Tpebyetcs, He yTUnuamnpyitte

€ero BMecTe € 0bbI4YHbIMK BbITOBBLIMI OTXOAAMK. BepHuTe ero B MecTo npuobpeTtehus ans
YTUAM3ALMK B CUCTEMe NepepaboTku Hawwe KoMnanuu. Ecnu 1o HeBoamoxHo, obpatutecs B
Haw LleHTp 06cnyXnBaHMS KNMEHTOB 415 NONYYEHMs OMONHUTENbHOM MHpopMaumu. Cricok
Homepos TenedoHos LIeHTpoB 06CTyXMBAHMS KIMEHTOB MOXHO HAMTH HO HalweM Be6-caitte
no agpecy: www.innotek.net.
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Explanation of Attention Words and Symbols used in this guide

This is the safety alert symbol. It is used to alert you to potential personal
injury hazards. Obey all safety messages that follow this symbol to
avoid possible injury or death.

AWARN'NG WARNING indicates a hazardous situation which, if not avoided, could

result in death or serious injury.

ACAUTION CAUTION, used with the safety alert symbol, indicates a

hazardous situation which, if not avoided, could result in minor
or moderate injury.

CAUTION CAUTION, used without the safety alert symbol, indicates a hazardous

situation which, if not avoided, could result in harm to your pet.

>
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AWARNING Not for use with aggressive dogs. Do not use this product if your dog is
aggressive, or if your dog is prone to aggressive behavior. Aggressive
dogs can cause severe injury and even death to their owner and oth-
ers. If you are unsure whether this product is appropriate for your dog,
please consult your veterinarian or certified trainer.

* AEROSOLS:
Contains refrigerant R134a (propellant) and ethyl alcohol.

Keep out of reach of children.
* Contents of the refill can and the spray collar are under pressure.

Risk of explosion:

* May explode if heated, do not heat.

e Pressurized container: protect from sunlight and do not expose to
temperatures exceeding 50°C (122°F).

¢ Do no pierce or burn, even after use.

e Store in a cool location.

¢ Do not leave the product in a vehicle where temperature could
exceed 50°C (122°F).

Risk of frostbite (refrigerant burns):

¢ Avoid contact with liquid propellant.

* Do not ingest or inhale. In case of accident, seek medical care.

Risk of suffocation:

* Use only in a well ventilated area. Use only as directed. Do not
concentrate and inhale.

ACAUTION The Innotek® Anti-Bark Spray Collar™ is not a toy. Keep it away from the

reach of children. Use it only for its bark stopping purpose.

CAUTION * The Innotek® Anti-Bark Spray Collar™ must be used only on healthy

dogs. We recommend that you take your dog to a veterinarian before
using the collar if he is not in good health.
* The collar should not be worn for more than 12 hours out of

every 24-hour period. Leaving the collar on too long could lead
to skin irritation.

www.innotek.net



Thank you for choosing Innotek®. Through consistent use of our products, you can have a
better behaved dog in less time than with other training tools. If you have any questions,
please contact the Customer Care Center or visit our website at
www.innotek.net.

To get the most protection out of your warranty, please register your product within 30 days
at www.innotek.net. By registering, and keeping your receipt, you will enjoy the product’s full
warranty and should you ever need to call the Customer Care Centre, we will be able to help
you faster. Most importantly, Innotek® will never give or sell your valuable information

to anyone.
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Components

6-volt Alkaline
Battery (RFA-18-11)

Innotek® Anti-Bark
Spray Collar™

Spray Can

Operating Guide

70

Features

e For dogs of all sizes
¢ All-natural spray is safe and effective

¢ On/Off button

How the System Works

The Innotek® Anti-Bark Spray Collar™ is simple to operate. When the sound of your dog’s bark
triggers the Microphone, a burst of spray is emitted which dogs find unpleasant. While not
harmful, it is a sufficient deterrent to excessive barking.
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Key Definitions

Spray Nozzle: Where the
spray ejects when your dog’s bark
is detected.

Microphone: Detects the sound
of your dog’s bark.

Refill Port: Where the spray

is refilled.

On/ Off Switch: Turns the collar
on and off.

Battery Door: Used to

(Back)

Microphone

enclose battery.

Fit the Bark Control Collar

Important: The proper fit and placement of your Anti-Bark Spray

Collar™ is important for effective operation.

To assure a proper fit, please follow these steps:

1. Make sure that the Anti-Bark Spray Collar™ is turned off.

2. Start with your dog standing comfortably.

3. Remove all other collars your dog may be wearing and place the

Anti-Bark Spray Collar™ around his neck. Adjust
the spray collar onto the dog’s neck with the
Microphone's opening facing inward. Direct the
Spray Nozzle toward the dog’s snout. Note: It is
sometimes necessary to trim the hair around the
dog’s neck for better spray effect.

Do not shave the pet's neck
CAUTION as this may increase the risk of
skin irritation.
4. Check the tightness of the Anti-Bark Spray
Collar™ by inserting one finger between the
collar and the back of the dog's neck. The fit
should be snug but not constricting.

5. Allow your dog to wear the collar for several
minutes, then recheck the fit. Check the fit again

www.innotek.net
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as your dog becomes more comfortable with the Anti-Bark Spray Collar™.
6. Trim the collar as follows:

a. Mark the desired length of the collar with a pen.
Allow for growth if your dog is young or grows
a thick winter coat.

b. Remove the Anti-Bark Spray Collar™ from your
dog and cut off excess.

c. Before placing the Anti-Bark Spray Collar™
back onto your dog, seal the edge of the cut collar by applying a flame along the
frayed edge.

Important: If these instructions are not followed, the buckle can easily be pulled off of the
collar. This could lead to the device being lost or damaged.

Ensure a Proper Spray Pattern

For the Innotek® Anti-Bark Spray Collar™ to perform
properly, the nozzle must be positioned correctly and
there must be a clear path from the Spray Nozzle to
your dog’s snout. Follow these steps:

1. Make sure the Spray Nozzle is upright and pointing
towards the dog’s snout.

2. For long-haired dogs, it may be necessary to trim
the neck hairs along the path of the spray. It is
important that the spray reaches the dog’s snout to
be effective.

CAUTION Do not shave the pet's neck as this may increase the risk of

skin irritation.

3. For optimal performance the collar should be refilled before each use.
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To Insert and Remove the Battery
Note: Do not install the battery while the Anti-Bark Spray Collar™ is on your dog.

1. Slide off the battery cover.

2. Insert the 6-volt alkaline battery.

3. Keep the polarity in mind (+ and -).
4. Slide the cover back on.

A replacement battery RFA-18-11 (6-volt alkaline) can be found at many retailers.
Contact the Customer Care Centre or visit our web site at www.innotek.net to locate a retailer
near you.

Battery Life

Average battery life is 2 to 4 months, depending on how often your dog barks. However, due
to greater use during your dog's training, your first battery may not last as long as
replacement batteries.

On/ Off

* To activate the unit, slide the On/Off switch to the ON position.
* To turn the unit off, slide the switch to the OFF position.
* Before every use, it is best to test the device by blowing into

the Microphone.

www.innotek.net
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To Fill and Refill the Spray

* Remove the collar from your dog.
e Turn the unit OFF.
e Ensure the Refill Port is clean. * =
Note: If any dirt or debris enters the Refill Port when refilling,
it could cause the unit to become clogged and malfunction.
Please read the “Tips and Maintenance” section for
proper care. 5
* Set the device on a flat surface with the Refill Port (deepest
cavity) turned upwards. ®
* Hold the refill Spray Can upright and firmly press the nozzle
down into the Refill Port. Hold down firmly for 10 seconds and
release. Press down for another 10 seconds, then release again. You cannot overfill
the device.
Note: If spray leaks out, you may need to press harder to complete the seal.
* Turn the unit ON.

Do not puncture or incinerate the spray collar or the refill spray can.
AWARNING Do not expose to extreme heat or store at temperatures above
50° C (122°F).

Refill spray cans are available. Choose from Citronella or Unscented spray. Contact the
Customer Centre or visit our website at www.innotek.net to locate a retailer near you.

What to Expect During Use of the
Anti-Bark Spray Collar™

Important: Do not leave your dog alone the first few times he wears the Anti-Bark Collar™.

Place the Anti-Bark Spray Collar™ properly on your dog and wait nearby until he barks. Most
dogs will understand very quickly that the Anti-Bark Spray Collar™ is disrupting their urge to
bark and will relax and stop barking. Because the burst of Spray from the Anti-Bark Spray
Collar™ may be surprising or startling at first, some dogs may bark more at the initial correction.

On rare occasions, a dog may get into a bark-spray-bark-spray cycle. If this happens,
reassure your dog with calm, soothing tones. As your dog relaxes, he will understand that if he
becomes quiet, he will not receive any more spray bursts. The small minority of dogs that have
this reaction should only have it the first time they wear the Anti-Bark Spray Collar™.

You should notice a reduction in your dog’s barking within the first couple of days that he
wears the Anti-Bark Spray Collar™. At this point, it is important to remember the learning
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process is still not complete. Dogs will “test” this new learning experience and will increase
their attempts to bark. This usually occurs during the second week a dog wears the Anti-Bark
Spray Collar™. If this does occur, remain consistent and do not alter your use of the Anti-Bark
Spray Collar™. You must place the Anti-Bark Spray Collar™ on your dog in every situation
when you expect him to be quiet. If your dog is not wearing the collar, he may resume barking
and his learning would suffer a setback.

Tips and Maintenance

* Before playing with your dog, turn the unit off and remove the Anti-Bark Spray Collar™. The
activity may cause your dog to bark, which could lead to him associating the play with the
burst of spray.

The collar must be filled to maximum capacity before placing it around your dog's neck.
Never fill the device while your dog is wearing it because it may damage the Refill Port.
To ensure that your dog does not make the connection between you and the spray collar,
don't let him see you prepare the device for the first try or for subsequent use. Keep your
dog away while you prepare the device as well as when you fill it or change the battery.

It is important that your dog's hair doesn’t block the Spray Nozzle. Try tying a bandanna
(handkerchief) around your dog's neck, then place the spray collar over it. If necessary,
you may also consider trimming a little of the long hair around the dog's neck for better
spray effect.

Do not attach a lead to the collar. Remove all other collars with metallic parts or tags.
These could create noise that may needlessly activate the spraying device. You may put a
separate non-metallic collar or harness on your dog's neck and attach a lead. Note: Be
sure the extra collar does not interfere with the path of the spray.

Avoid letting your dog wear the device with an empty reservoir. Make sure it is always full.
Turn OFF the device while not in use.

The Innotek® Anti-Bark Spray Collar™ should only be used with pets that are over 6 months
of age.

If your pet is injured or its mobility is otherwise impaired, contact your veterinarian or
professional trainer before use.

Your Innotek® Anti-Bark Spray Collar™ is splash-proof but not completely watertight.
Remove it before letting your dog go for a swim.

Keep the device clean at all times. Do not immerse it in water when cleaning. Simply use a
dry cloth to wipe away dirt. You may lightly brush with a toothbrush if dirt accumulates in
front of the Microphone grid.

Do not leave your device unattended where your dog could accidentally damage it
through chewing.

Ensure the batteries you are using are still adequate to operate the device. The device
requires 6-volt alkaline batteries (RFA-18-11). You may also use longer life lithium batteries.
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¢ The Microphone is calibrated so it won't be activated by nearby sounds. However, the
barking of another dog at close range could cause the device fo spray.

* Never fill the Innotek® Anti-Bark Spray Collar™ with any substance other than the one
provided by the manufacturer. Using another substance, as well as opening the device, will
void the manufacturer’s warranty.

* Always make sure that you are not mistakenly trying to fill the reservoir through the
Microphone opening. This would damage the device.

e If your dog tries to take off the device, a harness can be used instead of the collar provided

in the kit.

* Do not attempt to repair the device yourself. This will invalidate the warranty and make

repairs more difficult.

Accessories

To purchase additional accessories for your Innotek® Anti-Bark Spray Collar™, contact the
Customer Care Centre or visit our website at www.innotek.net to locate a retailer near you. For
a listing of Customer Care Centres in your area visit www.innotek.net.

Frequently Asked Questions

Will the Anti-Bark Spray
Collar™ work for my dog?

* The Anti-Bark Spray Collar™ is safe and effective for all
breeds and sizes of dogs.

Will this work with long-
haired dogs?

* Yes. It may be necessary to trim the hair on your dog'’s
neck so it does not block the spray from reaching his
snout.

Does the spray need to
hit my dog’s nose?

* No. The spray is very fine and simply creates a mist in
the region of the snout.

Is the Anti-Bark Spray Col-
lar™ safe and humane?

* Yes. The Anti-Bark Spray Collar™ is designed to get your
dog's attention, not to punish him.

Is the spray harmful?

* This unit uses an spray that dogs find unpleasant. It dis-
sipates quickly and is safe for humans and pets.
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Troubleshooting

The Anti-Bark Spray
Collar™ Collar does
not spray.

* Ensure that the battery is properly installed.

* Replace the battery.

* Refill the Spray.

* Ensure the unit is turned ON.

e |f the Anti-Bark Spray Collar™ still does not spray, contact
the Customer Care Centre.

e Tighten the Anti-Bark Spray Collar™.

My Anti-Bark Spray
Collar™ sprays, but
my dog keeps barking
(does not respond to
the burst of spray).

* Check to make sure the Spray Nozzle points towards the
dog's snout.

* Make sure your dog’s hair does not block the spray. If so,
trim the hair so the spray can reach the snout area.

* If your dog still does not respond, contact the Customer
Care Centre.

When | iry to refill the
Spray, the spray
leaks out around the
Spray Nozzle.

* Hold the Spray can upright. If it is held at an angle, it will
not create a good seal.

* Press firmly on the Spray can to create a good seal.

* If the spray continues to leak, contact the Customer Care
Centre.

Warranty

US/CANADA/AUSTRALIA/NEW ZEALAND
This product is covered by a 1 year limited warranty.
Please see www.innotek.net for warranty details.

OTHER COUNTRIES

This product is covered by a 3 year limited warranty.
Please see www.innotek.net for warranty details.
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Terms of Use and Limitation of Liability

1. Terms of Use
Use of this Product is subject to your acceptance without modification of the terms,
conditions and notices contained herein. Use of this Product implies acceptance of all
such terms, conditions and nofices. If you do not wish to accept these terms, conditions
and notices, please return the Product, unused, in its original packaging and at your own
cost and risk to the relevant customer care centre together with proof of purchase for a
full refund.

2. Proper Use
This Product is designed for use with pets where training is desired. The specific
temperament or size/weight of your pet may not be suitable for this Product (please
refer to “How the System Works” in this Operating Guide). Radio Systems Corporation
recommends that this Product is not used if your pet is aggressive and accepts no liability
for determining suitability in individual cases. If you are unsure whether this Product is
appropriate for your pet, please consult your veterinarian or certified trainer prior to use.
Proper use includes, without limitation, reviewing the entire Operating Guide and any
specific Caution statements.

3. No Unlawful or Prohibited Use
This Product is designed for use with pets only. This pet training device is not intended to
harm, injure or provoke. Using this Product in a way that is not intended could result in
violation of Federal, State or local laws.

4. Limitation of Liability
In no event shall Radio Systems Corporation or any of its associated companies be liable
for (i) any indirect, punitive, incidental, special or consequential damage and/or (ii) any
loss or damages whatsoever arising out of or connected with the misuse of this Product.
The Purchaser assumes all risks and liability from the use of this Product to the fullest
extent permissible by law. For the avoidance of doubt, nothing in this clause 4 shall
limit Radio Systems Corporation’s liability for human death or personal injury or fraud or
fraudulent misrepresentation.

5. Modification of Terms and Conditions
Radio Systems Corporation reserves the right to change the terms, conditions and notices
governing this Product from time to time. If such changes have been notified to you prior
to your use of this Product, they shall be binding on you as if incorporated herein.
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Compliance

C€

This equipment complies with the EMC and Low Voltage Directives. Unauthorized changes
or modifications to the equipment that are not approved by Radio Systems Corporation may
violate EU regulations, could void the user’s authority to operate the equipment, and will void
the warranty.

The Declaration of Conformity can be found at: http://www.innotek.net/world.shtml.

X Battery Disposal

Separate collection of spent batteries is required in many regions; check the regulations in
your area before discarding spent batteries. Please see page 73 for instructions on how to
remove the battery from the product for separate disposal.

This device operates on 1 battery of the type alkaline with 6 Volt capacity, replace only with
equivalent battery.

X

— Important Recycling Advice

Please respect the Waste Electrical and Electronic Equipment regulations in your country. This
equipment must be recycled. If you no longer require this equipment, do not place it in the
normal municipal waste system. Please return it to where it was purchased in order that it can
be placed in our recycling system. If this is not possible, please contact the Customer Care
Centre for further information. For a listing of Customer Care Centre telephone numbers, visit
our website at www.innotek.net.
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Asiakaspalvelukeskus

Puh.: 4574 64 23 72

Maanantai - torstai 8:00 - 16:00 / perjantai 8:00 - 15:30
Takuurekistersityminen: www.petsafe.net

Kundtjénst

Tin: 4574 64 23 72

Méndag - Torsdag 8:00 - 16:00 / Fredag 8:00 - 15:30
Garantiregistrering: www.petsafe.net

Kundeservicesenter

TIf.: 4574 64 23 72

Mandag til torsdag kl. 08.00-16.00 / fredag kl. 08.00-15.30
Garantiregistrering: www.petsafe.net

Kundeservicecenter

TIf: 4574 64 23 72

Mandag - torsdag 08.00 - 16.00 / fredag 08.00 - 15.30
Garantiregistrering: www.petsafe.net

LleHTp 06cny>XuBaHue KNMeHTOB

Ten: 00 800 18 18 20 20

MonepensbHuk - Matimua 9:00 - 17:00
Peructpaums rapantumn Ha: www.petsafe.net

Customer Care Centre:

Tel: 0800 046 1414

Monday - Friday 2h00 - 17h00
Warranty Registration: www.petsafe.net

For countries not listed, Warranty Registration and Online Customer Support
are available at www.innotek.net.












www.ecma.eu.com

FOR PET PROTECTION

~~ )\
INNOTEK'

Qc‘ker Training. Better Dogs.

Radio Systems Corporation
10427 PetSafe Way
Knoxville, TN 37932 USA
865-777-5404
www.innotek.net

400-1403-46
©2012 Radio Systems Corporation



